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Wakacye. — Wody i podroze. — Wczoraj 1 dzisiaj. —
Czego si¢ w podrdézy nauczy¢ ntozna i potrzeba. — Kole-
je zelazne i icli skutki. — Panna Harriet Mortineau, —
Jej pisma. -- Historya Anglji i powie$ci ekonomiczne.—
Ostatnie lata autorki. — Wplyw jej pism. — Autobiogra-
fija Byrona przez Engla. — Biblijografija historyi dwu
oblgzen Wiednia.— Pisma p. Karoliny Bauer. — Marlitt.
Gartenlaube.— Prasa peryodyezna w Ameryce. — Koszta
i zyski. — Drezdenski patac Guhnberga. — Drezno. —
Globe w Berlinie. — Czem jest stolica Niemiec. — Staty-
styka samobojstw i niedziele. — Dom i knajpa w Niem-
czech. — Piwiarnie i gazety. — Dora Friese o$mioletnia

Gallineyer.

Dawniej wakacye miewali tylko studenci; wielki
Swiat tylko z miast w lecie uciekal; rzymianie tylko

w pewnych porach skwarnych dla malaryi opuszczali

stolice, chroniac si¢ na willegiature. Podroze na
wie§ i do wod bywaly rzecza wyjatkowa, ktoérej mo-
zni tylko sobie pozwoli¢ mogli — dzi§ — ktéz w lecie

nie ucieka z domu, choéby na kilka tygodni, kto nie
potrzebuje jakiejS wody lub kapieli, kto nie jest cho-
rym lub ostabionym?? Koleje znacznie nic tylko
ulatwily ale tanszemi uczynily podréze — za to spe-
kulacja w miejscach pobytu utrudzila zycie, lecz dla
zdtowia czegozby si¢ nie uczynilo? Jeden z pier-
wszych Lord Brougham za zasade¢ przyjal utrzyma-
nia zZycia, iz starzy w miar¢ przybywajacych lat po-
Ludzkosé¢
pieszczac si¢ wraca do stanu pierwotnego,

winni coraz cieplejszego szukaé klimatu.
powoli
Po6l Swiata w nieustannej jest podré-
Dobrze

koczujacego.
zy, a gospody zastapily domowe zacisze...
to czy zle nie wiem — lecz faktem jest ze si¢ tak
z pierwszych obyczaj

dzieje. Nasi ziomkowie jedni

Asia, powies¢ Turgienjewa, przektad zrosyjskiego C. K. (dalszy cigg). — Przeglad literacki.
(dokonczenie). — Krzyz Lotaryngski przez L. Gerald przektad J. B.
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przyjeli nieustannej wléczegi. Narzekano na to
w koncu XY III wieku, jeden z prawodawcéw czasu
sejmu czteroletniego, zazadal prawa przeciwko lekko- |
drugi chcial aby kobietom nie
dopoki by dziecin-

Podréze rujnu-

myS$lnym podrézom,
dopuszczano wyjezdza¢ z domu,
nego wychowania nie dokonczyly.
jace uznane zostaly kleska niemal i przyczyna ze-
psucia spolecznego, nadwere¢zenia wezlow rodzinnych,
niesmaku dla obyczaju domowego, pogardy dla tego
co swoje. Narzekania tak byly powszechne iz bez
podstawy by¢ nie.mogly.

Lecz wszystko co w XYTII wieku pisano o tej po-
drézomanji stosowalo si¢ szczegoélniej do rodzin mo-
znych, do pandéw... a ci naéwczas wedrowali zagra-
nic¢ z calemi dworami i niezmiernym kosztem. Pani
wojewodzina S... miala z soba kapelana nadwornego,
towarzyszke i opiekunke, dwie stugi, kilku shluza-
cych, marszalka dworu i kamerdynera. Teppera kre-
dytywa na kilka tysiecy czerwonych zlotych byla
nieodbicie potrzebna. Zatrzymywano si¢ w wie-

kszych miastach, oddawano i przyjmowano wizyty
dostojne, naostatek niepodobna bylo powréci¢ do do-
mu, nie przywozac goscincéw, czesto bardzo koszto-
wnych, nie tylko dla rodziny i pokrewnych, ale dla
przyjaciol, znajomych ilicznych domownikéw. Kilka
takich wedréwek zagranice, szdzegoélniej do Paryza,
nadwerezaly fortune, zjadaly ja czasem calkowicie.
Ztad narzekania...

Dzi§ o wiele skromniej si¢ obchodzi; i ksiazeta
jezdza klasa druga, a grunderowie tylko pierwszej
uzywaja; w hotelu jeden lub dwa pokoiki starcza, po-
droze sa tansze, ale tez dziesi¢é razy tyle jezdziemy
niz dawniej, i bez ttumokéw, bez marszaltkow dworu.
Ci co niegdy$ godnos$¢ t¢ przy wielkich panach spel-
niali, teraz sami na swoja reke¢ wedruja dla zdrowia
poprawy.
powszechnego gospodarstwo, zmienily koleje zelazne.
Nieobrachowane sa ich skutki i codzien mocniej czué

si¢ daja.

Fizyognomija Swiata, obyczaj, cale zycia

Zbytkowne podréze bez watpienia naganne s3a,

Kraszewskiego. — Punkt do rozwodu, z kartek pamigtnika przepisata Marya Szeliga (dalszy ciag).— Korespondcncya z Londy-
W dodatku: Na drodze do majatku przez p. Mayo przeklad z angiel-

w ogéle jednak moralny wplyw tych wycieczek za-
granice nie jest tak zly i szkodliwy, jakby powierz-
chownie sadzi¢ mozna. Maja one swe korzySci i zdo-
bycze.

Gdyby si¢ w nich domator nic wigcej nie uczyl
nad pewno uczucie skromnosci, ktorego naby¢ musi
i widzac si¢ zmalalym — juz i to
ktorzy

ginagc w tlumach

co$ by bylo warte. Bohaterowie wioskowi,
w malych ramkach wielkiemi si¢ sobie wydawali,
wyszedlszy na szersza widowni¢, musza zrozumie¢,

Ludzie stawni w za-

jak sa bardzo maluczkiemi.
Sciankach, tu si¢ ucza jak ich rozglos si¢ga niedale-
ko. Wiegc gdyby troch¢ skromnos$ci nabyl nasz we-
drowiec, Kazdy niemal
z powracajacych na duchu pokorniejszym przyjezdza
Nie popsuje go tez wygédkami zagranica

oplaca si¢ koszta podrozy.

do domu.
bo tych mniej tu znajdzie pewnie niz u siebie, a mo-
ze naby¢ poczucia potrzeby porzadku i czystosci,
ktéorych nam brakuje. Ci co az do Hollandyi sie
puszczaja, narzekaja wprawdzie na nieznoSne szoro-
wanie, mycie, obliwanie woda, opylanie i t. p.; lecz
czastke tego obyczaju gdyby do domu z soba za-

brali...?? a! jakby to bylo ladnie!!

Uwagi te mimowolnie przychodza w podrézy, pa-
trzac na lad i wytworna czysto$é¢, nawet po najuboz-
szych chatach niemieckich! Tej by i nam potrzeba
nie tylko dla ciala, ale dla nabycia pewnych ducha
nawyknien, ktére by na nas wplynetly.
Karnosci i porzadku tak nam braknie, niestety! Nie

zdrowo

zazdroSciemy niemcom niczego oprécz tych przymio-
Patrzac na za-
niedbang potrosze wszedzie bo
i w Czechach te cechy plemienia sa widoczne — tlu-
maczym sobie dla czego nas niemcy niezdolnemi do

tow, bo na tych dotgd nam zbywa.
stlowianszczyzne,

MySmy potrosze jeszcze
zawsze, sie
o upi¢knienie i uczynienie wygodnem, stalego sie-
dliska nie stara; jesteSmy prawie jakby na popasie;
i tak jest dotad — po czesci przynaj-
westchnieniem,

kultury i postepu sadzg.

jakby koczujacym narodem, Kktéry

tak bywalo,

mniej. Lecz, skonczmy wstep ten,



Z podroézy moze
zdrowia

i unas musi by¢ teraz inaczej.
przywieziemy do doméw oprocz trochy
i orzezwienia, nawyknienie do porzadku i tadu, do
otaczania si¢ skromnym, nie kosztownym wdzigkiem
jaki daje czystos$¢ i staranie o drobne szczegodly po-
wszedniego zycia.

Wspomnielismy wyzej o wielkim wptywie jaki na
spoteczno$¢ w ogoéle wywarto zaprowadzenie kolei
zelaznych; niech to nam postuzy za przejscie do na-
leznego tez wspomnienia zgastej w 74 roku zycia,
znakomitej angielskiej autorki Miss Harriet Marti-
ktora pierwsza w swej historyi Anglji czasu
od r. 1816 do 1846, po-
Mato u nas

neau,
trzydziestoletniego pokoju,
dniosta znaczenie tego faktu. znana,
a potrosz¢ zapomniana pani Martineau, mogla stu-
sznie, razem z panig Sand, liczy¢ si¢ do rzedu naj-
celniejszych niewiast autorek naszego wieku. Oprocz
mnogich rozpraw o ekonomji politycznej i pism po-
pularyzujacych t¢ nauke, wielu artykutéw w zbio-
rach peryodycznych, p. Martineau gtownie zastuzyta
si¢ wyzej przytoczona historya Anglji, do ktorej
wprowadzita wazny zywiot, dosy¢ dotad zaniedbany,
rozwdj zycia wewngtrznego 1 gospodarstwa narodo-
wego. Najcelniejsze to dzieto swoje ukonczyta ona
w r. 1849, majac lat 47, i po siedemnastoletnim juz
zawodzie pisarskim, ktory ja zaszczytnie dat poznaé
Cate zycie jej zreszta,
znej pracy. Najlepiej znanemi sa jej ekonomiczne
nowelle. ktoremi zdrowe pojecia gospodarstwa spo-
lecznego starata si¢ dla wszystkich uczyni¢ przyste-
pnemu ,,The

sworn und the loggerl: (Warstat i statek kontraban-

w Anglji. zeszlo na powa-

Miegdzy innemi odznacza si¢ powiesé

dzisty), dzi$ jeszcze czytajaca si¢ z przyjemnoscia.
W poczatkach powiesci te tendencyjne p. Martineau
tak byly nowe forma, iz z trudno$ciag znajdowatly
naktadcow; historya Anglji zjednata jej imi¢ i zape-
whnita wzigto§¢ wszystkiemu co pisata poézniej. Od-
byta potem podr6z do Stané6w Zjednoczonych i na
Wschdd, z ktorej ogtosita sprawozdanie; na ostatek
wydata wielce cenione dzieta swe o wychowaniu ko-
biet
otaczal ja wkraju, ktory najlepiej zawsze pozyteczna
prac¢ ocenia¢ umie. Panna Martineau, nieco gtucha,

i wyksztatceniu stug. Powszechny szacunek

pozostala niezamezna do zgonu, lecz miala wlasny

dom w Ambleside, gdzie po dlugich latach, zmarta
d. 27 Czerwca. Nadzwyczaj czynna,
znym juz wieku, zajmowala si¢ jeszcze przed Smier-

i uktadaniem po-

nawet w po-

cig wyciagami z filozofji Comte’a,
drecznika dla podrdézujacych po Szkocyi.
bylo zape-

Osamo-
tnienie, na ktore ja skazywata gluchota,
wne przyczyna, ze szukajac zajecia, wpadata czesto
na drogi bledne, jak naprzyktad w mesmeryzm i in-
ne tym podobne marzenia; ktdre ja w staro$ci za-
przata¢ mialy. Nie odejmuje to jej zastugi, jaka
pismami s wemi zdobyta. Co do formy artystycznej,

dzi§, ustarzala ona i nie wytrzymuje krytyki, nie
odpowiada smakowi czasu; pomimo to nie mozna za-
przeczy¢ ze tak powazna nauka jak ekonomija, win-
na jej w czgSci rozpowszechnienie zdrowych =zasad

swych, nie tylko w Anglji, ale nawet we Francyi,
gdzie powiesci jej tlomaczone, do$¢ si¢ w pierwszych
latach po ich wydaniu rozchodzity i powszechnie by-
ly czytane. Byla to nowos$¢ szczegdlna, taki tenden-
cyjny wyktad popularny... dzi§ — dzi$, powies¢ juz
tyle pochtongta réznych zywioldw, do tak réznych
postugiwata celow, z taka zrgcznoscia i mistrzow-
stwem cze¢stokro¢ zuzytkowana zostata, iz te poczat-
ki jej stluzebnictwa. niemal nieudatnemi wyda¢ sig¢
moga.

Gdys$my juz raz do Anglji zabladzili, przytoczym
tu jeszcze umiejetny wyciag z szeSciotomowego przez
Tomasza Moore wydanego materyatu do zycia Byro-
na (Letters and journals), przez Edwarda Engel

w Berlinie. Autor nazwatl to autobiografija poety,

— 38B —

i w istocie postugiwatl si¢ do ulozenia jej wyrazami

Byrona, jego mys$la, po niemiecku, ze zr¢cznos$cia
i wprawga zesztukowujac i zszywajac co do obrazka,
jednostronnego przydaé si¢ mogto. Jest to, jako
autobiografija ciekawe i zajmujace, lecz nie
azeby caly poeta znalazt si¢ w tym zyciorysie, bo
czlowiek, cho¢by tak genijalny jak Byron, choéby tak

spowiedzi,

sadzimy

czasowo cyniczny jak Rousseau w swej
nigdy si¢ sam nie odmaluje w pelni. Nawet czer-
nigc si¢ jeszcze bedzie apologista. Ksiagzka jednak
Engla, przypomni niestusznie dzi§ troche¢ nadto za-
pomnianego, Nie
zgadzamy si¢ z p. Englem, zowiagcyin go najwigkszym

lecz chetnie jedno z pierwszych

niezaprzeczenie wielkiego poete.

wieszczem wieku,
miejsc na parnasie XIX stulecia, przyzna mu kazdy.

ptyw Byrona ina nasza poezy¢ i literatur¢ byt
bardzo wielki. Czu¢ go nawet w Mickiewiczu, kto-
ry si¢ pozniej dopiero wyswobodzil i nabrawszy sity
otrzgst zen catkowicie. To pewna ze Anglija po
do postawienia z nim na

(d, n.)

Byronie nie miata nikogo,
rowni.

IDO DTJOHA.

Dalsza przed toba droga zamknigta,
Stdj o rwacy si¢ duchu moj)
Granica twoich dziatan zaklgta
Odepchnij préznych marzen réj!
Czemu rozbijasz twe stabe skrzydta
O silne klatki zapory?
Odpedz od siebie ztudne mamidta
Przybrane w tgczy kolory.
Stoj duchu! zas$nij, zamrzyj w mem lonie
Nic juz nie pragnij dla siebie
Niech zar wygasnie co pali skronie,
Zyjac na ziemi badz w niebie.
Duchu! znajdz w sobie odwagi tyle,
Bys$ wsrdéd najsrozszej niedoli,
Mogt czerpa¢ w wiary i prawdy sile,
Balsam na wszystko co boli.
Eliza R.

PIKT DO ROZWODU.

Z KARTEK PAMIETNIKA

przepisata

/IVIARYA JSZELIGA.

Yo B p—

(Ciag dalszy).

Wymowa pani Aloizy, potoczysta, peina ognia,
zdawata si¢ przenika¢ Tadeusza, mnie za§ oburzala
niezmiernie. Jakto? wigc ta kobieta, $mie wprost,
u mnie zada¢ wyrzeczenia si¢ tego co mi jest w obli-
czu niebios i ludzi przyznane? Jawnie wypowiada
bezczelne swe zarzuty, chelpiac si¢ niemal z wyste-
pnych uczué, ktorych przedmiotem byt nie kto inny,
W gto-

i nie wiem ja-

jak maz mdj, wtasnos$¢ Swigta mego serca?
wie mi zawrocito, zaCmito w oczach,
kiemi stowami zal mdj wybuchnatby nawzajem, gdy
Tadeusz pochyliwszy si¢ ku mnie, szepnat znowu;

— Heleno, na wszystko ci¢ prosz¢, wyjdz, i po-
zw6l nam pomowic...

Aloiza wyczerpana przemowg, przesuwata reke po
czole: usta jej drzaty, zrenice tlaty zarem.

Musiatam ustucha¢ prosby Tadeusza, chwiejac sie,
wysztam z pokoju ijak odurzona padtam na kanap-
k¢ zatamujac rece. Po wystuchaniu zdania pani
Aloizy, tak zgodnego z wygloszonemi niedawno pojg-
ciami Stefana, nie moglam juz watpi¢ ani o jej za-
miarach, ani o zgubnym wplywie jaki nan wywarla.
Wsrdod tego bolesnego rozmys$lania, gdzie tysigczne
mys$li cisngty si¢ do mej stroskanej glowy,
strzegltam, jak drobne raczeta wsparly si¢ o moje
kolana, i dwoje niewinnych oczu biekitnych jak czy-

ste niebo, wpatrywato si¢ we mnie lgkliwie.

nie po-

— Ciociu, wyszeplenit cieniutki glosik, pobaw si¢
z Wandzig troch¢... Wandzia nudzi si¢ sama...
Olp6jdz moj aniotku! coreczko ty moja! zawo-
tatam tulac ja do siebie i okrywajac pocatunkami.

Masz stluszno$¢... odtad nie bedziesz sama; twoja
matka bedzie czuwaé nad toba...

— Nie chce mamy! boje¢ sig! Wole ciocig, szcze-
biotala malenka obejmujac mi¢ za szyje.
Jateraz jestem twoja mama.
Olto dobrze! i mozna ci¢ nazywaé mama?
— Tak moje dziecig!...

I ustyszatam to stodkie miano, w duszy mej jaki$
btogi promien i ledwo przyjety
obowiazek juz mi sptacit wdzigczny dlug uczucia.
Jakze pokochatam t¢ dziecing co w chwili najbole-

spokoju zaswitat...

$niejszej, anielskim swym u$miechem jak blask na-

dziei rozpraszata cigzkie zwatpienia chmury.

Z pokoju gdzie zostawilam Tadeusza z Aloiza,
dolatywaty mi¢ urywane stowa obojga, wypowiadane
w uniesieniu, i min¢to dobre po6t godziny, nim oboje
ukazali si¢, ona z plomiennym na czole i policzkach
rumiencem; on blady, ze sladami wielkiego wzrusze-
nia w oczach podkrazonych sing obwodka. Cate zaj-
$cie nastepowato po sobie tak nagle, ze nie bylam
wstanie wyrobi¢ sobie zadnego o niem pojecia, procz,
ze uwazatam owa Ariadn¢ za awanturnic¢ czyhajaca
na moje szczescie, a Tadeusza, posrednikiem z mojej
strony, mogacego jako $wiadomy jej przeszlosci, sta-
wi¢ zaporg jej zamiarom, i ocali¢ Stefana od podste-
pow $mialej kokietki. Zdumienie moje nie miato
granic, gdy pani Aloiza ze zwykla swoboda wycia-
gneta ku mnie reke i rzekla;

— Czekam panig dzi§ wieczorem, zechcesz przy-
jechaé, nieprawdaz?

— Nie, odpowiedziatam cofajac si¢. miedzy nami
wszystko skonczone, stoimy na przeciwnych kran-
cach pojeé: dos¢ tej komedyi!

— Masz pani stuszno$é, odparta ze szczegdlnym
wyrazem wpot smetnej ironji. Rozchodzimy si¢ na
zawsze.

I majestatycznym, $miatym krokiem opuscita po-

koj. Obejrzatam si¢ szukajac Tadeusza, lecz go juz
nie bylo, snaé usungt si¢ na poczatku naszej roz-
mowy.

Zebratam w mysli calg tre§¢ wydarzen tego poran-
ku, postawitam sobie wszystkie fakta usitujac za-
chowa¢ bezstronnos$¢, i nim nadeszta objadowa go-
dzina, pojecia moje sformulowatly si¢ z rozpaczliwa
doktadnos$ciag w nastgpujacym porzadku:

Stefan jest plochy, zmienny, wrazliwy, goniacy za
nowoscia, i dla tego przestal mi¢ kochac.
przywiezujacy
si¢, domatorski, i moze przez prawo laczace przeci-

Ja mam charakter staty, surowy,
wienstwa, kocham go serdecznie.

P. Aloiza odpowiada zupetnie usposobieniu mego me-
za cowlasdnie pocigga go kuniej, a wnoszac zwyglasza-
nych przez nia zasad, tern wigcej wzrasta wzajemne
upodobanie, im silniejsze przeszkody zmuszaja do
bezustannej walki.

Co czyni¢ wigc w tak fatalnym ustroju okoliczno-
$ci? Co mi nakazuje rozum, godnos$¢, nie wspomi-
najac o sercu, bo ono tylko szlochato zalem targane.
Niepodobna mi byto wyda¢ wyroku odrazu, ani oswo-



i¢ si¢ z takim ciosem niszczacym moj spokdj, przy-

szlo$¢ moja cala. Stowa pani Aloizy, ze jesli zwia-

zek podobny kuli galerniczej, ani $wiat, ani kosciot
nie powinni wymagac ofiary zycia bezowocnej a stra-
szliwej, dzwigczaly mi w pamigci wraz z owemi
Stefana, ze matzenstwo jest jarzmem, jak ponury
odglos pogrzebnego dzwonu... Grob szczgscia mego,
zdawal mi si¢ rozwartym, i czychajacym juz na lup
swoj... marzenia moje, nadzieje, konaly w walce z bo-
le$ng rzeczywistoscia.

— Ha! sprobuje¢ raz jeszcze.

W jego serce za-

puszczg¢ ostatnia sondg, aby zbadaé¢ jak glgboko

utkwil w niem ten zatruty pocisk nowej mitosci.
Jesli juz nic nie zdota uleczyé go z tego nieszczgsne-
go szatu, nie skrgpuj¢ go niewolg praw moich, nie

zmusze¢ dzwigaé¢ dluzej owego jarzma...

Tak mowitam sobie mocujac si¢ z zalem i usilujac

pozornie przynajmniej uspokoi¢ si¢ na przyjecie

Stefana. Wiedzialam ze niezawodnie przyjdzie za
chwilg, a lgkatam si¢ niemal spotkaé z nim, i stracié
moze ostatnig nadziej¢ ze uczucie jego, przed kilko-
ma laty tak gorace dzi§ zmienito swoj przedmiot
bezpowrotnie. O! zadrzatam cata na dzwigk dzwon-
ka, i mimo umyS$lnie przed zwierciadlem utoZonej
twarzy, sna¢ odbilo si¢ na niej wzruszenie, bo Stefan
roztargnienia,

mimo niezwyklego spojrzawszy na

mnie zawotat:
— Co tobie? Czy$ nie chora, Helenko?

— Nie, byta tu pani Aloiza,
dluzajac wstepu.

odpartam nie prze-
— Doprawdy? To zatuj¢ ze nie domyslitem sie,
ze zechce ci¢ osobiscie zaprosi¢ na dzisiejszy wie-
czor

— Nie pojade¢ tam nigdy...

— A to co znowu? Chyba istotnie jeste§ chorg?-

— Stefanie, rzektam, a gdybym ja ciebie prosita:

zostan ity ze mna, nie jedz do tej kobiety, czybys$
mi¢ ustuchat?

— Nie rozumiem co si¢ z tobag dzieje.

— Wymijasz odpowiedz, aja chc¢ wiedzie¢, czy
moja prosba ma u ciebie wage... mowitam drzacym
glosem.

— Heluniu! ty$§ zazdrosna! zawotal niecierpliwie
Stefan.

— Czy nie mam stusznos$ci? Poléz re¢ke na ser-

cu i wyznaj szczerze, nie mam ze powodoéw do zaz-
dro$ci a raczej do cierpienia?

— Dajze pokoj z wymowkami! Pani Aloiza jest
sliczng kobieta, wreszcie my mezczyzni, moja droga

nie powinniSmy pod kara $miesznosci grz¢znaé

w pantofelki zony, i towarzyska reguta dozwala

nam rozrywaé¢ si¢ cho¢ chwilowo wéréd flegmaty-
sie
moja luba, ale matzenstwo jest niby epilog powie-

cznych nudow domowego pozycia. Nie gniewaj

$ci, a kté6z czyta powiesci, po dwakro¢! Ktéz moze
umiejgc na pami¢é rozwigzanie intrygi, drzec¢ o lo-
sy bohaterow? Mys$my skoficzyli swoj romans, wie-

my ze nic nowego juz nie podda naszej wyobrazni...

wigc... Czegbz ty placzesz Heluniu?
— Dos$¢ juz Stefanie. Niech ci¢ moje 1zy nie
zajmuja... romans nasz skonczony... a ze ty lubisz

romanse, nie dziw iz inny pochtonat twa uwage. Niech
i tak bedzie... dla mnie zycie nie jest romansem, mi-
to§¢ dla ciebie nie byta intryga powiesciowa, zostaje
tylko,

mi wigc za to rzeczywista tza zalu i wspo-

mnienie.

Heluniu! nie badz elegijna!
Chwila jest wazna. Ty
Nie do proéznych wymoéwek

zartuj Stefanie.
mi¢ nie znasz jeszcze.
wiode, lecz gdy twoje serce nie dzieli mego uczucia,
gdy inna...

Jaka inna? kto cit¢ my$l poddal? przerwat
Stefan.

3§7

— Aloiza w obec Tadeusza niemal oglosita swoje
a raczej wasze stosunki.

— Alez, stosunek nasz jest wtasciwie zaden. To
posag ozywiony, ja jej nawet nie rozumiem!

— Posgdzam ci¢ o hypokryzye, ona przynajmniej
jawnie wyznaje...

— Coz takiego?

— Ze mito$é uswieca choéby zbrodnie — ze...

— Przeciez ci nie powiedziata zapewne, ze jest
we mnie zakochang, podchwycit zrywajac si¢ z krzesta.

— Prawie, rzeklam, patrzac mu w oczy jakie
znajde tam wrazenie. Niestety! rado$¢ tam migneta,
rado$¢ niczem nie pohamowana.

— Wigc i c6z? zaczal zupelnie z innego tonu.
Gdyby nawet fantastyczna wyobraznia Aloizy zajela
si¢ mna cokolwiek, czy mozesz obwinia¢ ja tak bar-
dzo?

to$¢ jej obrata

Tym wigcej zastuguje na wspotczucie, ze mi-
sobie przedmiot obowigzkami przy-
wiagzany gdzieindziej... jestto wiec mito§¢ nieszcze-
sliwa, fatalna...

— Pelna poetycznego uroku, nieprawdaz? dokon-
czytam szyderczo. Ot6z jakkolwiek jam jest niefor-
tunng postaciag przestarzalego romansu, pozwolisz,

ze w tym §$wiezym wystapi¢ raz jeszcze, i ulatwig

przebieg. Stefanie, kochatam ci¢ i kocham bezpo-
dzielnie, prawdziwie, cho¢ nie tyle na pozér ile w gl¢-
bi duszy i serca...
sig...

niej

ale charaktery nasze nie zgadzaja
inna milo$¢ zapelnia twa wyobrazni¢, coraz sil-
ciezg ci te obowigzki ktore sa przeszkoda do
swobodnego uzywania nowych wrazen, a wigc... nie
czekajac az znienawidzisz wspomnienie chwili co ci¢
uczynita zonatym, wracam ci wolno$¢... rozejdzmy sie.

— Co ty mowisz? to uniesienie! to szal zazdro-
$cil...to...

W cale nie.

— To wynik diugich rozmyslan po-
$rod najdtuzszych z catego zycia godzin pierwszego
zawodu i walki.

Rozwazytam wszystko, ciggnglam

dalej ttumiac zal sita woli, ja z Wanda wyjad¢ na
wies, rozwod uzyskamy z tatwoscia.

— Rozwod?... zdaje mi si¢ zem w goraczce i maja-
czg, rzekt Stefan przesuwajac r¢ka po czole.

— Tak, przypomniatam sobie bowiem jedna dro-
bna okoliczno$é¢ z epoki naszego $lubu, na ktora naj-
mniejszej nie zwrdciliSmy uwagi, bo i ktéz przewi-
duje przysztos¢ zakryta? Otéz pewnie i ty pamig-
tasz o braku formalnych $wiadectw parafijalnych,
co gdyby nie znajomos$¢ z ksiedzem, stanowitoby po-
wod do nieuzyskania §lubu. Dzi$ jestto wazny punkt
do rozwodu.

— Punkt do rozwodu.,, powtdrzytjak echo Ste-
dotad...

nic nie mozesz jeszcze stawi¢ jako skarge usprawie-

fan — Heleno! nie moéw tego, prosze¢ cig...
dliwiajaca twoje postanowienie... ja przeciez... jako
maz, jestem wzglgdnie tysiac razy lepszym od mno-
stwa uwazhnych za dobrych megzow...

— Chcesz abym wytrwale oczekiwata skandalu?
Nie panie! nie umiem by¢ tak cierpliwa i poprzesta-
jaca na okruchach me¢zowskich wzgledow jak inne
zony, lub na wzbér wigkszosci tychze rozpoczynacd

szereg dodatkowych mitostek, uwazajac za sluszne,

gdy maz zaniedbuje, przyjmowaé pociech¢ od jego
przyjaciot gotowych go' wyrgczy¢. Nie! ja mam na-
turg szczera ijednolita: bylam tobie catkiem oddana,
nie przez obowiazek, a przez mitos¢, dzis, gdy zni-
kta podstawa uczucia zdejmuj¢ ci jarzmo, jeste$
wolny!

— Tak,

jak Spartanin niewzruszona nawet wtlasng meczar-

owijasz si¢ w dume i cnot¢ i odchodzisz

nig. Ale pomys$l ze sa rdézne natury, ze sg chwile

dziatajace na wyobrazni¢, na nerwy czlowieka... ze
jaki$ rozstroj serce targa, jakas tgsknota dusza wtla-
dnie, i ciasny obr¢b domowego kotka niewystarcza...

Czyz za to mozna potgpiaé go, i odsadza¢ od czci

i wiary? mowil Stefan z widocznym zalem, ujmu-
jac moja reke.

— I ja znam ten stan moralny, lecz nan lekar-
stwem, czyz chaos $wiatowych préznosci?

— Nie, lecz wtedy najtatwiej uledz...

— Powabom pani Aloizy. Dobrze wigc, nic ci
nie broni posia$¢ twdj nowy ideal.

— Heleno! blagam cig¢, nie wyrokuj nic, namys$l

si¢ zbadaj nasze serca, i cho¢ na krotki czas badz

pobtazliwsza dla ludzi zwyczajnych co nie dosiegli
szczytu twojej doskonato$ci... Dawno nie zamienia-
liSmy swych poje¢, nie dzielili wrazen ni pogladow,
i wyznam, ze nie spodziewalem si¢ w tobie tyle sta-
nowczosci i mocy ducha... lecz przykro mi ze uzy-
wasz jej tylko, jak bron przeciw mnie. Czemus ra-
czej widzac 0w rozstroj; 6w chorobliwy stan mej mo-
ralnej istoty irozumiejac go, nie zblizyta si¢ do mnie,
nie lagodzita go swym wpltywem, lecz zamkngta si¢
w sobie samej, i zmusita tym sposobem, do szukania
tej ulgi w zapomnieniu, chaosie, w marzeniu, co tak
niebezpiecznie wioda nas w zaklete kolo bigednych
uczuc¢?.:;. Wierz mi Heleno, juz nie jak do Zony,

lecz jak do rozumnej kobiety odzywam sig, twier-
dzac, ze jes$li zmienitem sig, to jest w potowie rzecza
naturalng, a do reszty twoja wing. Ty$ nie umiata,
i nie starata si¢ zatrzyma¢ mig¢ przy sobie...

— Zgladzam moja wing wracajac ci swobode.
charakter; nie

Nie

By¢ moze iz nie odrazu poj¢tam twdj
potrafitam zy¢, uczac si¢ dopiero tej sztuki.
znaliSmy si¢ dobrze przed $lubem.

— To jest niemozliwem taka znajomosé, ktora
nabywa si¢ pozyciem wspoOlnem.
Tak.

tnie musieli az do $mierci, znosi¢ skutki tej pomyt-

— Byloby nieszczgsciem, gdybysmy isto-
ki: doszlibySmy moze do meczarni pozycia Tadeusza
z Jadwiga, los dopomaga nam wybornie, punkt do
rozwodu ocala od ostatecznego zniechgcenia!l

— Helenko! nie twierdz nic jeszcze z tym zabija-
jacym mie¢ chtodem. O! nie spodziewatem si¢ ze mig
tak stabo kochatas, ze ci¢ tak nic nie kosztuje zer-
wanie tego, co przeciez jest choc¢by jako wspomnie-
nie najmilszem, najs$wigtszem...

Czutam, ze mi brak sil, ijeszcze kilka stowek wy-
powiedzianych podobnie

rzewnym glosem, rzuca

mi¢ w jego objgcia sptakang istaba. Rozum, duma
wlasciwa nam kobietom kazaly mi trzymacé czucie
na wodzy. Powstalam wigc, i zabierajac si¢ do wyj-
$cia z pokoju, wymowitam:

— Wspomnienie zaciera, lub powinno zatrzeé¢ rze-
czywistos¢.

Czy ty na seryo, bez uniesienia zazdrosci
i gniewu, powtarzasz to stowo ,rozwod,” spytatnagle
Stefan.

— Dziwi mi¢ takie zapytanie, a nawet ubliza mi
ono, CzZy pan nie przypuszcza jeszcze, ze zartuj¢ so-
bie w sposob tyle przyjemny i wlasciwy? odpartam
Z gorycza.

mi¢ pojutrze czekaty konie na

Dzi§ wieczorem posylam telegram, aby

stacyi; odjezdzam
wraz z mojg przybrang corka na wies...

— Aja blagam ci¢ zostaw mi tydzien do namy-
stu, jestem oszotlomiony, nic ci nie mogg odpowie
dzie¢.. i wszystko to dla mniejest jak sen dziwaczny!
Heleno! daj mi stowo, ze tydzien zatrzymasz si¢ nie
czyniac zadnego kroku!

Moze jestem nie wart ciebie... moze nie zastugujg
na milo$é... ale choc¢by przez pamigé tych chwil,
w ktorych serca nasze uderzaly jednako najwyz-
szem uczuciem spojone... Helenko moja... daruj mi
ten tydzien; pozwd6l mi zastanowié si¢ i sama zasta-
néw si¢ jeszcze!..

Nie mogtam si¢ oprze¢ urokowi prosby dajacej mi
promyk nadziei... wymowie tych ust drogich, i oczu
pogladajacych na mnie zdawng niemal tkliwoS$cig.

Sktonitam glowe.



— Dobrze, niech i tak bedzie, tydzien, rzeklam
powoli.

— Dzi¢kuje ci, dla czego usuwasz
uscisku? Wszak migdzy nami jeszcze wszystko jak

pierwej... jak migdzy me¢zem i zona...

si¢ od mego

— Nie panie, przeszto$¢ minegta, a migdzy nami

stoi obecnie... punkt do rozwodu.

I nie spojrzawszy si¢ na Stefana, z obawy aby lzy
nie trysne¢ly z pod tlumiacych je powiek, wysztam
spiesznie, wyczerpana, zbolata, jak po kilkogodzin-
nej torturze.

Styszalam potem, siedzac ciggle w swoim pokoju,
jak Stefan odmowil jedzenia obiadu stuzacemu, jak
chodzit goragczkowo po pokoju, nareszcie, gdy wie-
cz6r zapadl, ubrat sig¢, i wyszedl. Wychylona przez
okno $ledzitam gdzie si¢ uda, i bolesne westchnienie
Styszatam, jak zawotal
dom gdzie mieszkala

wydarlo si¢ z mej piersi.
dorozki i wymowit ulice i
Aloiza.

Tadeusz nie przyszedl wcale. Caly wieczor spe-
dzitam z Wandzia; bytam tak dziwnie zmgczona mo-
ralnie, ze tylko wszystkie zaj$cia dnia dzisiejszego,
jak senne widzenia przesuwaly si¢ przed memi oczy-
ma. Gdy moja mata coreczka usne¢ta na moich re-
kach, i cisza otoczyla mig¢ w koto, wpadtam w stan
letargu, umyst moj i cialo pozostawaly w zupelnej
niemocy, i nieporuszona, w pol lezaca, zostawatam tak
nie mogac si¢ otrzasnaé¢ z odrgtwienia. Okolo pier-
wszej po poéinocy styszatam ze kto§ powrdcil, zZe
mezkie kroki ostroznie ozwaty si¢ w przyleglym po-
koju, potem zaszele§cita firanka, i kto§ wszedt cichut-
ko, zblizyt si¢ ku mnie, pochylit nad $piaca dzieci-
na, pocatowat ja w czoto, pdzniej uklakl przy mych
nogach, przycisnagl kraj mej sukni do ust, pozostat
tak chwile z twarza w dloniach ukryta,
zerwal si¢ szybko i wybiegl, a mnie echo je¢kliwego
westchnienia wyrwato z p6t snu w jakim dotad by-

nakoniec

lam pograzona.

Zadzwonitam na stuzaca.

— Czy pan wrbécit? spytatam sadzac ze skryta po-
ciechg ze widzialam Stefana u stép mych.

— Nie jeszcze. Tylko pan Tadeusz byt tutaj,
ale znowu wyszedt.

— Gdzie? co ty mowisz? pytalam zdumiona.
ot, u pani w pokoju, i dopiero co
Bodaj czy nie na kolej

— Tutaj byt,
wyszedl znéw na miasto.
pojechat, méwita stuzagca wygladajac oknem.

— Co6z znowu? i sama nie wiedzac co mysled,
w najwigkszym niepokoju czekalam rozwiazania tej
zagadki.

Niedtugo powrdcit Stefan, i udat si¢ cichutko do
swego pokoju, otrzymawszy odpowiedz od stuzacej,
ze ja $pi¢ oddawna, bom tak jej kazala oznajmic.
Nareszcie istotnie sen mi¢ zmorzyt i az do rana prze-
spatam gl¢boko.

Pierwsze moje zapy tanie po ocknieniu byto o Ta-
deusza.

— Nie wrocit wcale, odpowiedziata stuzaca.

— A pan?

— Wyszed! od godziny.

Jaka$ trwoga mi¢ ogarngla: nie chciatam ja zwac
przeczuciem, wczorajsze widzenie meczylo mig¢ jak
Wandzia rozkaprysita si¢ od rana i ptaka-

ta wotajac tatki...

zmora.

Nareszcie kto§ zadzwonil, drgne¢tam wytezajac

swoj stluch, lecz niestety to byt tylko pan W ta-
dystaw.
Zrazu miatam cheé go nie przyjacé,

on byl wczoraj u pani Aloizy, widziat Stefana i Ta-

lecz mysl, ze

deusza, sktonita mi¢ do wyjscia.
@d. n.)
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Juz sam ten artykutl wykazuje jak nieograniczonag
wladz¢ posiadali nad ludem. Précz tego posiadali
nader wazny w Japonji przywilej, to jest, ze w razie
jesli mieli podlega¢ jakiej§ hanbiacej karze, wolno
im byto uwolni¢ si¢ od niej przez ,harakiri“ to jest
przerznigcie zotadka, z czego nigdy w danym razie
nie zaniedbywali korzysta¢. Jakkolwiek nie zastu-
gujace na pochwatg, jednak przywileje te rozwingty
w szlachcie pewne poczucie honoru i rycerskosci;
szlachcic zniewazony przez najpot¢zniejszego dai-
miosa, mial prawo go zabié¢, zwarunkiem, ze natych-
miast potem rozerznie sobie zoladek. Tak wigc
szlachta od kolebki wychowana byta w przesadzo-
nych pojeciach o swej godnosci, a harakiri, nie wig-
cej jak dziesig¢ lat temu, zdarzaly si¢ tak czesto
i z byle jakich powodow, jak niegdy$ pojedynki za
czaséw ostatnich Walezyuszow.

Lud sktadali
nich wymagano tylko postuszenstwa. Jakkolwiek pra-
wo uznaje gltosno ,,ze lud jest podstawag panstwa"
jednakze pozostawia go zupelnie na tasce szlachty
doradzajgc jej jedynie aby ,,spoglgdata nan oczyma
drogo Zywnos¢.

rolnicy, rzemie$lnicy i kupcy, od

sprzedawata
wolno byto dla

matki“ 1 nie zbyt
W razie niezadowolenia ,,mottochu"
uspokojenia ucieka¢ si¢ do tortur i kary $mierci.
Jednak mimo tej nieograniczonej wladzy przystu-
gujacej szlachcie, zycie ludu bylo w ogoéle do$¢ zno-
z warunkiem zeby w niczem nie przekraczat

Biada temu co pra-

$ne,
obowiazujacych go przepisow.
gnac uwolni¢ si¢ od krepujacych go wigzéw, opuscil-
by kraj rodzinny, uwazany byt jak w dawnych cza-
sach tredowaci, znienawidzony i pogardzony od wszy-
stkich, nawet od najblizszej rodziny.

Oszczednos$é i prostota cechowala w Japonji oby-
czaje wszystkich klas spotecznych. Wielcy daimiosi
posiadali kolosalne majatki, przynoszace po kilkana-
$cie do 20 milijondéw rocznego dochodu a mimo to zy-
li tak niemal skromnie jak najprostsi rzemieslnicy.
W ich cigzkich, wszelkich ozdéb architektonicznych
pozbawionych domach, nie ma zadnych sprzg¢tow;
matami wylozona podloga zastgpowala ich miejsce.
Wiszelki positek spozywali siedzac w kuczki na ma-
cie; t16zek nawet nie znali. Wszyscy sypiali na ma-
tach, za poduszke stuzyt kawat bambusa lub walek
z laki, ma si¢ rozumie¢ nie bardzo wygodny i tak
maty jak glowa. Z wyjatkiem nadzwyczajnych oko-
licznosci, Japonczycy ubierali si¢ bardzo skromnie,
bogaci w jedwabne, biedni w bawelniane materye.

ze z tak skromnemi nawyknieniami,

Latwo pojac,
nie pragna i tatwo moga si¢ obej$¢ bez europejskich
wyrobow i to ttémaczy zawdd jaki spotkal fabry-
kantéw i handlujacych, ktoérzy nie znajac rzeczywi-
stego stanu kraju, wyobrazali sobie, ze nar6d 40 mi-
lijonowy liczne bedzie miat potrzeby.

Mimo jednak tej spartanskiej niemal prostoty,
sztuka dosiggla tu wysokiego stopnia rozwoju. W tych

patacach bez mebli mozna bylo widzie¢ przesliczne

porcelany, artystyczne wyroby z rzezbionej slonio-
wej kosci i przerdzne wyroby z laki, wjakich dotad
nikt nie doréwnal Japonczykom. Kazdy daimios
utrzymywatl i protegowatl artystow; najpierwsi pano-
wie zajmowali si¢ malarstwem i poezya, ale nikomu
nie przychodzitlo na mys$l, stosowaé sztuke do po-
trzeb codziennego zycia.

Taki byl wewngtrzny stan Japonji w czasie za-
warcia pierwszych traktatow. Zaraz od poczatku
usposobienia mieszkancow byly zgodne z ich odno-
$nem stanowiskiem: uprzywilejowani okazywali oba-
we, zazdro$é, nienawisé; klasy nizsze, mogace tylko
zyska¢ na zmianie, objawialy tylko ciekawo$¢, a czeg-
sto wyrazng zyczliwo§¢. Wszelkich morderstw ina-
pasci na cudzoziemcéw, dopuszczali
najcz¢Sciej z poduszczenia daimiosoéw, lud przeciwnie
byt im przyjazny i dowodzit tego ilekro¢ nadarzyta
si¢ sposobnosé.

si¢ samuraisi,

Niebawem jednak ciekawo$é i bezmierna zadza
poznania i na§ladowania wynalazkéw znanych obcym
przybyszom, sttumita wszelkie inne uczucia nawet
u daimiosow.

Gdy kommodor Parry powtérnie przybyl do Ja-
ponji dla podpisania traktatu (1854 r.) przywidzt
rozne podarunki dla wszystkich przyjmujacych udziat
w tych uktadach, poczawszy od sioguna az do najniz-
szych urzednikow, sktadaty je bron, kosze szampana,
likiery; napoje, ksiazki, narzedzia rolnicze i t. p. Nic
jednak tak si¢ nie podobato itak zywo nie zajg¢lo
Japonczykow, jak mate modele telegrafow i kolei ze-
laznych. Ostatni model sktadal si¢ z lokomotywy,
tendra i wagonu posuwajgcego si¢ na relsach koto-
wych, byt tak maly, ze zaledwie szeScioletnie dziecko
mogto w nim si¢ zmie$ci¢. Japonczycy przypatry-
wali si¢ ciekawie modelowi, a gdy im wytldmaczono
do czego stuzy, nie mogli si¢ oprze¢ zadzy wyprdbo-
wania maszyny, a ze niepodobna im byto wejs¢ do
wagonu, $miato siadali na dachu i zabawny to byt
widok jak z kolei wszyscy ci powazni dygnitarze
w dlugich szalach, wdrapywali si¢ na wierzch wa-
na okoto po-

Te-
Urza-

gonu z u§miechem na ustach i jezdzili
koju, z predkoscig 30 kilometrow na godzing.
legraf wigksze jeszcze obudzil zadziwienie.

dzono go w dwoch domach odleglych od siebie o dwa
kilometry i Japonczycy w zaden sposéb nie mogli po-
jac, jakim sposobem mys$l ich mogta by¢ tak predko
przekazywang ijak natychmiast odbierali odpowiedz
tak w japonskim, angielskim, jakotez i holenderskim
jezyku. Tak ich to zajmowato iz telegram cate dnie
byt w ruchu. Przez caly czas trwania ukladow,
urzednicy japonscy nieustannie zamawiali si¢ czem
mogli, byle jak najczg¢s$ciej przebywaé na okretach
amerykanskich, gdzie bacznie przygladali si¢ wszy-
stkiemu, zdejmowali rysunki i zapisywali notatki.

Tak rozbudzona ciekawo$¢ nie pozostata biernem
tylko uczuciem; Japonczycy postarali si¢ .predko
0 rysunki i plany i od r. 1857 otworzyli szkolg ry-
sownikow i inzynieréw. Najbieglejsi ich robotnicy
zaczgli nasladowaé europejskie bronie i maszyny
a nadto wkrotce nie tylko sami nauczyli si¢ kierowac
1 w ruch wprawia¢ darowang sobie mata lokomoty-
we, ale nawet zbudowali wedlug wlasnych rysunkow
model okr¢towej maszyny parowej, zanim jeszcze po-
siadali zakupione w Anglji i w Ameryce. Trudniej
im szto z telegrafem, niezadtugo jednak zrozumieli
jego zasade¢ a nawet urzadzili kilka krotkich linji.

Z otwarciem portow 1irozwojem handlu, postgp
nowych idei szerzyl si¢ nadspodziewanie predko.
Pomimo prawa nie dozwalajacego krajowcom opu-
szcza¢ Japonji, Szosiu, daimios z Negato, wystat do
Europy pieciu mlodziencéw dla wyuczenia si¢ sztuk
szczycil si¢ ze pier-

zorganizowal swoje
W r. 1866 odwotano

mechanicznych, a siogun ktory
wszy wstapit na droge reform,
wojsko na sposob europejski.



postanowienia zabraniajace pod kara §mierci wydalac
si¢ za granice, i wtedy-Europa i Stany Zjednoczone
synow
Rzad
zaktadal szkoly krajowe w Yokohama i Nangasaki

ujrzaty u siebie niezliczong liczbg mtodziezy,
bogatych dalmiosow, zadnych nauki i wiedzy.

pod kierunkiem cudzoziemcow i jednoczes$nie zawe-
zwal oficerow francuzkich do urzadzenia arsenatu
i organizacyi wojska i wyprawial w rézne strony
misye i1 postow. W r. 1867 Japonija nadeslala na
paryzka wystawe¢ powszechna najpigkniejsze swoje
wyroby a nadto wielu znakomitych dalmioséw oso-
biscie przybylto ja zwiedzi¢. Wystano mlodziez na
nauke do Anglji, Francyi i Stanéw Zjednoczonych.
W Anglji jedni weszli do szkoty w Woolwich i wy-
szli z niej jako znakomici artylerzy$ci, inni, obiera-
jacy sobie zawdd marynarski, ukonczyli zaktady
z patentami jakich tu wymagaja od kandydatéw na

porucznikéw okretu.

Do owej pory ruch ograniczal si¢ do klas wyz-
szych, wojna domowa w 1868 r. i nastgpujace po niej
wypadki rozszerzyly go do ludu, wynoszac go ko-
sztem daimiosow. Wiadomo ze daimiosi potudnio-
wi potaczyli si¢ z mikadem w celu obalenia sioguna,
a ten obawiajac si¢ aby dotychczasowisprzymierzen-
cy nie zwrdcili sig przeciw niemu, odebrat im wszel-
kie przywileje i zapragnal wytworzy¢ w Japonji kla-
s¢ srednia, ztozona z handlujacych i przemystowcow.

Reformy te zawdzigcza gtoéwnie Japonija dwom

swym znakomitym mezom stanu: ministrowi spraw
Wewnetrznych Sanzo, i ministrowi spraw zagrani-
cznych Iwakura, ktéory goragco umitowat sprawe po-
stepu, 1 zastuzyt na wdzigczno$¢ kraju i uznanie ca-
tej Europy. Pochodzi on z najwyzszej arystokracyi
japonskiej, ze szlachty zwanej Kuges; jest to kilka
rodzin w Kioto, ktére w hierarchji panstwa zajmo-

waly pierwsze miejsce po mikadzie, a zatem staty

wyzej niz siogun i wszyscy daimiosi. Samym tylko
Kugesom wolno zbliza¢ si¢ do monarchy; nie posia-
dali jednak zadnych lennoéci i zadnej wtadzy, a tem
samem do owej chwili nie wywierali zadnego wptywu
politycznego. Tak wigc ani urodzenie ani stosunki
rodzinne nie taczyty Iwakura z daimiosami; przeci-
wnie mocg tradycyi przywigzany do mikada, szcze-
rze przylozyt si¢ do tryumfu jego nad siogunem ipo-
stanowit zapewni¢ mu silng wtadz¢ rownajac bez-
wzglednie wszystkie klasy. W tym celu zniesiono
najpierw lennos$ci a nastepnie i tytuty daimiosow,
zastepujac je nazwa szihangi oznaczajaca po prostu
zarzadcoOw prowincyi mianowanych przez rzad; co
juz samo ponizato ich w opinji mas i wszelkiego na
uie pozbawiato wptywu. Z kolei i samuraisom od-
jeto wszelkie przywileje; wzbroniono im nosi¢ dwie
szpady a w podrézy musieli jak zwykli $miertelnicy
ptaci¢ nalezno$¢ w oberzach i optacaé myto dro-
gowe. Jednocze$nie utracili pensye dziedziczne po-
bierane od daimioséw, a cho¢ rzad pewna ich liczbg
Przyjat do stuzby, wynagrodzenie byto niedostate-
czne, a wickszo$¢ zadnego nie majac funduszu mu-
siata chwyci¢ si¢ pracy recznej i tym sposobem sta-
ua¢ na rowni z pospodlstwem.

Ponizywszy i ukréociwszy dume szlachty, starano

Slg jednoczes$nie podniesé¢ lud. Dozwolono zawieraé
matzenstwa bez wzgledu na réznicg klas spotecznych;
wszystkim bez réznicy wolno bylo nosi¢ plaszcze
1 Pantaliony oraz jezdzi¢ konno, co dawniej samurai-
Wszelkie wyltaczne
dnia 27

wrzesnia 1871 r. wydano rozkaz zabraniajacy uka-

som jedynie byto dozwolone.
przywileje i ograniczenia zostaly zniesione;

zywac si¢ przed mikadem inaczej jak w stroju euro-
pejskim a w nastgpnym roku zakazano nosi¢ ubidr
krajowy, zmieniajac go na europejski. Dla nas podo-
bne reformy wydaja si¢ za nadto arbitralne a nawet

niestosowne, ale w Japonji byl to najpewniejszy
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.1 najpr¢dszy $rodek pordéwnania klas i zniesienia

wszelkich réznic spotecznych.

Obok tych reform politycznych i spolecznych, mi-
nistrowie starali si¢ przyswoi¢ krajowi wszelkie wy-
nalazki europejskie. Urzadzono poczty na wybrze-
zach i wewnatrz kraju; cheac zacheci¢ przemyst na-
1872 r.

wystawe plodow i1 wyrobow krajowych

rodowy, w kwietniu urzadzono w Kioto
i zagrani-
cznych. Z tej przyczyny pozwolono Europejczykom
przybywacé do tej starozytnej stolicy mikadow dotad
zupelnie niedostepnej dla cudzoziemcdw, i dzigki po-
stanowieniom rzadu i przychylnemu zwrotowi opinji,
zadnej nie doznali nieprzyjemnos$ci ani przeszkod.
W czerwcu t. r. nastapilo uroczyste otwarcie kolei
zelaznej z Yeddo do Yokohama; inne linije beda
urzadzone o ile fundusze Juz

dzi$ wszystkie wielkie miasta potaczone sg telegra-

skarbu wystarcza.

fami a gdy rozszerzy sig sie¢ kolei, Japonija nie be¢
dzie juz jak dotad odosobniong od reszty S$wiata.
Juz dzi§ mozna bez wielkich trudnosci dosta¢ pozwo-
lenie do podr6zowania wewnatrz kraju.

Ale bez zaprzeczenia do najwazniejszych reform
nalezy odmiana kalendarza.
obliczali czas na miesigce ksigzycowej chcac zamie-

Dawniej Japonczycy

ni¢ je na lata stoneczne, zmuszeni byli od czasu do
czasu dodawaé miesigc dodatkowy, tak wigc obok
tych zawiktan lata uktadaty si¢ w cykle nieregular-
ne. Od 1 stycznia r. 1873 zaprowadzono nasz ka-
lendarz z ta tylko roznica, ze era japonska rozpoczy-
na si¢ od mniemanego wstapienia pierwszego mika-
da, 460 lat przed nasza, tak wigc 1 stycznia 1873 r.
jest u Japonczykoéw 1 stycznia 2333 r.

Widzac jak gorliwie zajmuje si¢ rzad kwestya
edukacyjna, mozna wnosi¢ ze przyszte pokolenie
wzro$nie i przyswoi sobie nasze pojecia i wytworzy
nowe spoleczenstwo. Dzi§ juz w Japonji nie ma pra-
wie wioski w ktorejby nie bylo szkotly; ludnosé¢ Japo-
nji obliczaja na przeszto 30 milijonéw, a ostatnie
obliczenia podaja liczb¢ uczni na 3,600,000. Zwol-
na tworzy si¢ klasa $rednia ztozona z kupcow i prze-
mystowcow; interesem jej jest popieraé ruch obecny
otwierajacy jej nowe drogi 1 nadzieje; wszak juz
dwoch ministrow dzisiejszych wyszto z ich klasy.
Mozna wigc wnosi¢, ze cho¢ moze za zbyt raptownie
wprowadzone reformy, utrzymaja si¢ przeciez i rozwi-
ja¢ beda, zwlaszcza jesli gorliwym reformatorom nie
zbraknie pieni¢dzy, stanowiagcych najsilniejsza i naj-
czynniejsza pomoc.

Moze za zbyt obszernie, jak na ramy koresponden-
cyi, rozpisaliSmy si¢ o dziele p. Mossman, ale Czy-
telnicy przyznaja zapewnie; ze tak waznej i sumien-
nej pracy nie mozna zby¢ kilku wierszami.

Z powies$ci pisarzy Jerzy Elliot i miss Braddon
zawsze maja najwigksza liczbg czytelnikow, ale po-
wiesci ich najpierw wychodza w rozmaitych Maga-
zines lub tez poszytach, jak obecnie Daniel Deronda
Elliot’a, ktérego dopiero pierwszy zeszyt si¢ ukazal,
i dla tego dtugo trzeba czekaé¢ zeby da¢ o nich spra-
wozdanie, a cz¢sto z ukonczeniem pojawiaja si¢ prze-
Ostatni
Trzewiki zmartego jest do§¢ zajmujacy; tytut i tresé
dobrze obmyslane, sa tu dwa charaktery oryginalne

ktady francuzkie. romans miss Braddon

i sytuacye niezwykte, jednakowoz krytyka zalicza go
do najstabszych utworéow autorki
Audley.
Reka Ethelberty w Cornhill Magazine 1 Najdrozsza

Tajemnicy lady
Obecnie wychodza dwa nowe jej romanse

nieprzyjaciolka w Temple Bar.

Od N. Roku 1876 pojawitly si¢ dwa nowe pisma:
Langham Magazine ktérego pierwszy zeszyt wyszedt
1 marca i Revue internationale, majacy wychodzi¢
co dwa miesigce a wspdOtpracownikami statymi maja
by¢ znakomici pisarze angielscy, amerykanscy i nie-
mieccy. Program pisma jest bardzo obiecujacy.

Jedno z licznych pism peryodycznych, w ktéorem

zamieszczony jest rozbidr bijografji Dickens'a napi-
sanej przez zmarlego w lutym Johna Forster, poda-
je, jak si¢ zdaje niedrukowany dotad, $§liczny kawa-
tek napisany przez tego najpopularniejszego angiel-
skiego romansopisarza, osnuty na tle flamandzkiej
legendy p. n. Sen dziecka. Pozwalam sobie zamie-
$ci¢ go tu w przektadzie.

Byt raz chtopczyk ktory biegatl sobie tu iowdzie,
myslac o tem i owem. Mial matla siostrzyczke i za-
wsze przestawali z soba, i po catych dniach podzi-
wiali pigknos¢ kwiatdéw, niezmierzono$é¢ blgkitnego
firmamentu, zwierciadlane przezrocza wod i nieogra-
niczong dobro¢ Boga, ktory stworzyl wszystkie te
cuda.

Czasami przychodzilo im na my$l, iz nadejdzie
czas, ze wszystkie dzieci na §wiecie poumieraja, ipy-
tali siebie: czy kwiaty, woda i bi¢kit nieba takze
umrze¢ maja?... | zdawato im sig, ze tak bedzie,
bo mowili sobie: kwiaty sg dzie¢mi ro$lin, mate roz-
koszne strumyki ktére szemrzac spadaja z zielonych
wzgbrz, sa dzie¢mi wod, a owe blyszczace $wiatetka
wieczorem ukazujace si¢ na firmamencie i cala noc
jasniejace na niebie sa zapewnie dzie¢mi gwiazd,
tak jak towarzysze naszych zabaw sa dzieémi
ludzi...

Ot6z byla jedna gwiazda bardzo §wietna, poprze-
dzajaca zazwyczaj wszystkie inne, ktora ukazywata
si¢ po za wieza koscielna, tuz po nad cmentarzem.
Zadna inna, moéwili sobie, nie jest tak pickna ani tak
wielka i co wieczér stawali przy oknie i trzymajac
si¢ za rgce wpatrywali si¢ w niebo, aby ja ujrze¢ jak
tylko wzejdzie.

Pierwsze ktore ja ujrzato, wotalo zaraz: Widze ja!
a czesto oboje jednoczesnie wydawali ten okrzyk,
gdyz wiedzieli doskonale w ktérem miejscu zawsze
si¢ ukazuje. I tak brat i siostra jednako ukochali

gwiazde; zawsze przed udaniem si¢ na spoczynek
przychodzili znéw popatrzy¢ na nig i powiedzie¢ do-
branoc, a przed zasnigciem moéwili: Niech ci Bog bto-
gostawi, gwiazdo ukochana!

Lecz jeszcze w dziecinnych latach dziewczynka
zaczeta niknaé i stata si¢ tak watta i staba, ze nie
mogta wieczorem stawaé¢ w oknie; wtedy braciszek
jej, smutny, bardzo smutny, samotnie wpatrywal si¢
w niebo, a gdy gwiazda si¢ ukazata, odwracat gtow-
ke, patrzyl bolesnie na blada twarz dziewczynki,
i moéwil z cicha: Juz jest!
stron¢ 1 odpowiadata stabym glosem:
Boze! blogostaw memu braciszkowi i mojej gwia-

a siostrzyczka zwracala
wzrok w te

zdzie.

....AZ raz nadszed! dzien, przedwczesnie niestety!
ze maty chlopczyk zostal sam; blada twarzyczka
nie wysuwata si¢ z po za firanek t6zka, a na cmen-
tarzu przybyta nowa, nie istniejaca dotad mogitka.
Oczy chtopczyka tonety we tzach, i nie widzial na
niebie ukochanej gwiazdy. Pewnego jednak wieczo-
ra ujrzat ja tak zywym 1$nigca blaskiem, iz zdato
mu si¢ ze §wietlana smuga idzie od niej az do ziemi;
zasngwszy cala noc marzyt o niej. I $nito mu sie,
ze widzi ttumy ludzi idgcych jasniejaca droga przed
hufcami aniotdéw, i niebo si¢ otworzylo i ukazato mu
jaki$ §wiat promienny jasnoscia, gdzie szeregi anio-
tow staty uszykowane czekajac przybycia licznych
przychodniow, wstepujacych do miejsca wiecznego
pobytu.

Wszyscy aniotowie oczekujacy na progu raju,
zwracali niecierpliwie pozadliwe spojrzenia ku rojom
ludéw ulatujagcym ku empireum. Byli tacy co unie-
sieni wirem uwijajacych si¢ choéréow, bieglina spotka-
nie przechodzacych stopnie przestrzeni, rzucali si¢
w ich objecia z oznakami najzywszej tkliwos$ci i za-
puszczali si¢ z nimi w $wietlane przestrzenie wyz-
szych stref; a byli tak uradowani, tak szczesliwi, ze
rozrzewnione dzieci¢ az zaplakato z radosci.



Otéz migdzy aniotami stojagcemi u wstgpu do raju,
chtopczyna poznat jednego. Blada i wyne¢dzniata
istota, ktora widzial niedawno owinigta w $miertel-
ny calun, jasniata teraz w chwale, i dzieci¢ ustysza-
o w sercu gtos tajemniczy, szepczacy mu: ,,To two-
ja siostra!ll

Aniot ten zatrzymat si¢ smutny przy wejsciu do
niebieskiego §wiata, i zapytat przywodzacego szere-
gowi wybranych: ,,Gzy migdzy wami nie ma mego
braciszka?ll Nie ma, odpowiedziano. I aniot odleciat
uradowany.

A dzieci¢ budzac si¢ ze snu wyciagneto raczeta
ku niebu, wotajac: Chodz do mnie, siostrzyczko, ja
tu jestem. Otworzyt oczy, noc byta, gwiazda oswie-
cala pokoik. Chtopczyk zaptakat; widziat jak uko-
chana gwiazda zgasta na niebie.

Od tego widzenia uwazal raj za miejsce pobytu
do ktorego uda si¢ gdy gwiazda jego nadejdzie;
i zdawato mu si¢ ze juz nie przebywal na ziemi ale
w tym innym $§wiecie gdzie byla jego siostrzyczka.

Urodzil mu si¢ maly braciszek, ale watta ta istot-
ka jeszcze zadnego nie mowita stowka, zaledwie *za-
czela zy¢é — zwiedta i umarta. I chtopczyk znow
widzial we $nie otwarte niebo, liczny tlum wybra-
nych i chdry aniotéw z btyszczacemi oczami, a sio-
strzyczka jego znéw zapytata pierwszego aniola:
Jest, ale inny, nie

I chtopczyk widziat braci-

Czy braciszek moj jest z wami?
ten ktorego oczekujesz.
szka w objeciach aniota, i znowu zawolal: O! sio-
strzyczko chodz do mnie, jestem tu!

Aniot spuscit wzrok ku niemu i zniknat, a gwia-
zda zabtysta.

Dzieci¢ wyrosto i zostalo mlodziencem. Raz przy-
szedl kto$ do niego, moéwigc: ,,Matka twoja umarta,
przynosze ci ostatnie od niej pozegnanie i btogosta-
wienstwo.“ Tejze nocy mtodzieniec widzial znow
we $nie, niebo, aniotéw i rzesz¢ wybranych. Siostra
jego zapytata przywodzcy aniotow: Czy brat mojjest
z wami? Brata nie ma, ale oto twoja matka!

I krzyk bezgranicznej radosci rozlegt si¢ w przy-
bytku blogostawionych, gdyz matka odzyskala utra-
cone dzieci¢. Zostawszy sam, mlodzieniec zlozyt
dtonie i zawolal blagalnym glosem: Matko moja!
siostro, bracie! ,,jestem tu, chodzcie do mnie!...

— Jeszcze nie czas! odrzekli, i gwiazda zabtysta!l

Mlodzieniec stat si¢ dojrzalym mezem; siedziat
samotny w domowej zagrodzie, przygnieciony brze-
mieniem cierpien, oczy jego zalane byly tzami.
I znéw $nito mu sig, ze widzial otwarte niebo i sty-
Czy brat moj jest

szal jak siostra pytata aniota:

migdzy wami? Nie ma go, ale oto jego corka!

I nieszcze$liwy ojciec widziat ukochang coérke swo-
ja uradowang i szcz¢$liwg, witang rado$nie przez
Rzek?

wigc sobie: ,,Corka moja spoczywa na tlonie siostry

trzy drogie sobie istoty, zgaste zawczesnie.

mojej; ohie przytulity si¢ do matki mojej u noég kto-
rej bawi si¢ maly moj braciszek... I ja patrzylem na
to jak mnie opuszczaty z kolei, i serce moje mogto
przeniesé tak okropne straty!... Dziej si¢ wola Two-
ja Panie!... Boze badz btogostawiony!...

Gwiazda zabtysta jasno.

Maz dojrzaty zostat starcem; wtosy jego pobielaty,
twarz wychudta, chdéd stat si¢ niepewny i chwieja-
cy.
szte sit mu odbierajacy, pokrzepiajacy sen skleil po-

Pewnej nocy, gdy przeszedt bolesny atak re-

wieki starca; niespokojne dzieci otaczaly jego toze,
wtem nagle otworzyl oczy i wznoszac je ku niebu,
zawolal: Widziatem gwiazde!

Przerazone dzieci rzekly do siebie cicho: Ojciec
nasz umrze!

Umierajacy w te odezwal si¢ slowa: Zrucg zsiebie
$miertelng powtoke jak si¢ zruca zniszczone odzie-
nie i pdjde tam wysoko do gwiazdy... Ojcze niebie-

ski przyjm dzi¢ki moje za to, ze tak czg¢sto otwiera-
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te§ twoje niebo na przyjecie ukochanych mi istot,
ktore teraz oczekuja tam na mnie!

Gwiazda zajasniata 1 odtad blade jej promienie

o$wiecaja mogilte starca.

ASTA.

POWIESC TURGIENIEWA.
Przektad z rosyjskiego C. K

Opowiadanie N. N.

(Dalszy ciag).

Przywioztem jg do Petersburga. Chociaz bardzo
mi byto przykro rozsta¢ si¢ z nig, nie mogltemjednak
mieszka¢ z nig razem; umiescitem ja wigec w jednej
z lepszych pensyi i Asia pojegta konieczna potrzebg
naszej roztaki, lecz zaczeta od tego, ze zachorowata
i omal nie umarta. Z czasem przywykla i przebyta
na pensyi ze cztery lata, lecz wbrew oczekiwaniu
memu wyszta ztnmtad prawie taka jak weszta.
Przetozona pensyi czesto si¢ przedemua uskarzata:
lecz i pie-

,,hie mozna jej ukara¢, mowita zwykle,

szczota nie da si¢ ujac.“ Asia byta nadzwyczaj po-
jetna, dobrze si¢ uczyta, nawet lepiej niz inne, lecz
za nic nie chciata podlega¢ ogélnym prawidtom; by-
ta uparta, $miala... Nie moglem jej bezwarunkowo
potepiaé: potozenie jej byto takiego rodzaju, ze mu-
siata by¢ albo bardzo ustuzng lub znowu unikaé lu-
dzi.

si¢ tylko z jedna nietadna, zapedzona ibiedna dziew-

Ze wszystkich kolezanek swoich zaprzyjaznita

Inne panny z ktéremi si¢ wychowywata, nie
ile mogty. Asia nie
Pewnego razu w czasie

czyna.
lubity jej, docinaty i draznity
ustgpowata im ani na jotg.
lekcyi katechizmu nauczyciel moéwil o przywarach.
,»Pochlebstwo i tchorzostwo sg najgorsze przywaryll
rzekta Asia glto$no. Jednem stowem szta dalej swo-
ja droga, utozenie jej tylko troch¢ na lepsze si¢ zmie-
nito, lecz i w tem zrobila nie wielki postep.

Nie sposob
Bylem w wiel-

Nareszcie skonczyta lat siedmnascie.
bylo zostawia¢ jg dtuzej na pensyi.
kim klopocie. Raz przyszta mi zbawienna mys$l do
gtowy: poda¢ si¢ do dymisyi, pojechaé¢ na rok lub na
dwa lata zagranice i wzig$¢ Asi¢ z soba. Co si¢ po-
myslato to i wypetnito. I oto jesteSmy na brzegach
Renu, gdzie ja staram si¢ zajaé malarstwem, a ona...
swawoli i dokazuje jak zawsze. Sadze, ze teraz nie

bedziesz juz pan surowo ja sadzi¢, a chociaz Asia
udaje ze jej wszystko jedno, jednak dba o opiuije
kazdego, a szczegdlnie o panska.ll

I znowu Gagin zas$mial si¢ swym cichym $mie-

chem. Uscisnatem go mocno za re¢ke.
— Tak, rzekt znowu Gagin, istny mam z nig klo-
pot. To ogien—nie dziewczyna. Dotad nikt si¢ jej

nie podobal, lecz biada jesli kogo pokocha! Nie raz

sam nie wiem co mam z nig pocza¢. Wyobraz pan
sobie, temi dniami zacze¢ta nagle upewniaé mnie,
zem zoboje¢tnial ku niej i ze kocha mnie jednego tyl-
ko, i cale zycie bedzie tylko mnie kochaé... Przytem
tak si¢ rozptakata...

— A wigc tak... zaczatem i1 zamilktem.

— Poniewaz jesteSmy z soba otwarcie, rzektem,
czyz w istocie nikt dotad nie podobal si¢ pannie An-
nie? Wszak w Petersburgu spotykata pewno wielu

mtodych ludzi.

Nie, dla Asi
lub
Zreszta,

— Witasnie ci si¢ jej nie podobali.
potrzebny jest bohater, niezwyczajny czlowiek,
malowniczy pasterz wérdod gor skalistych!
zagawedziliSmy si¢ z panem, zatrzymalem go.

— Wrdéémy do pana, rzeklem; nie chce mi si¢ i8¢
do domu.

— A panska praca?

Nic nie odpowiedziatem. Gagin u$miechnat sig
dobrodusznie i wrécilismy do L. Spostrzegtszy wspo-
mniong winnic¢ i bialy domek na goérze, tak mi si¢
stodko,
jakby tam kto miodu podlat. Opowiadanie Gagina

zrobito ulge sercu memu.

jako$ stodko na sercu zrobito, w istocie tak

IX.

Asia spotkata nas na progu. Znowu spodziewa-
tem si¢ ustyszeé jej $miech, lecz wyszta ku nam bla-
da, milczaca, ze spuszczonemi oczami.

— Otoéz i on znowu — rzekt Gagin — 1 zanotuj

to sobie — sam zazadal powrdcié.

Asia pytajaco na mnie spojrzata. Co do mnie, po-
datem jej r¢k¢ i tym razem mocno S$cisnalem jej zi-
mne paluszki. Zal mi sie jej zrobito, teraz juz ro-
zumiatem co mi¢ wprzody tak w niej razilo: wewng-
trzny niepokdj, nieumiejetnos$¢ znalezienia si¢, wszy-
stko teraz bylo mi jasne. Zajrzatem w glab jej du-
szy: potajemny cig¢zar gniotl ja ciagle; niesmiato
i trwozliwie walczyla z przemagajacem w niej uczu-
ciem mitosci wlasnej, lecz cata jej istota dazyla ku
prawdzie, szukata jej. Zrozumiatem dla czego nie-
sobie pociagato;

pociagata mi¢ nie tylko swym na pot dzikim powa-

zwyczajne to dziewcze tak mi¢ ku

bem rozlanym po calej postaci, lecz dusza jej podo-
bata mi sig.

Gagin zaczatl szpera¢ w swych rysunkach; zapro-
si¢ po winnicy. Natych-
miast z wesola i prawie pokorng gotowos$cia zgodzi-

ponowatem Asi przejsé
ta si¢ na to. Do potowy zeszliSmy z gory i usiedli
na szerokim flizie.
— I panu nie bylo bez nas nudno? zaczgta Asia.
— A czy pani bylo nudno bezemnie? zapytalem.
— Tak — odparta, i zaraz dodata: Czy pigknie

w gorach? Czy wysokie? Czy wyzsze od obtokoéw?

Opowiedz mi pan co§ widzial. Opowiadate§ bratu,
lecz ja nic nie styszatam.

— Bos$ pani ciggle wychodzita — rzeklem.

— Wychodzilam... poniewaz... Teraz nie odejde:
dodata pieszczotliwym tonem. Dzisiaj pan byte$ za-
gniewany.

— Ja?

— Pan.

— O c6z prosz¢ pani...?

— Nie wiem, lecz gniewale§ si¢ pan i wyszedles
Mnie byto bardzo przykro,

wyszedl i ciesz¢ si¢ bardzo, ze§ wrdcit.

zagniewany. ze$ tak

— Ja tez ciesz¢ si¢, zem wroécil, rzektem.

Asia wzruszyla ramionami tak jak to zwykle ro-
big dzieci chcac wyrazi¢ zadowolnienie.

— 0O, ja umiem zgadywac! ciagneta dalej: dawniej
styszac z drugiego pokoju kaszel papy, zgadywatam
czy rad ze mnie lub nie.

Dotad nigdy jeszcze nie moéwita ze mna o ojcu
swoim.

— Pani bardzo kochata$§ ojca? zapytalem — i na-

To mig zastanowito.

gle, z wielkiem niezadowoleniem swojem poczutem,
ze si¢ rumienig.

Asia nic nie odpowiedziala lecz tez zarumienila
sie.
si¢, wyrzucajac kieby dymu, parowy statek. Patrze-

MilczeliSmy oboje. Daleko, po Renie posuwat
liSmy na niego.

— Co6z pan nie odpowiadasz? szepneta Asia.

— Czego$ si¢ pani za$miala zobaczywszy mnie
dzisiaj? zapytalem.

— Nie wiem sama. Nieraz chce mi si¢ plakaé,

a ja si¢ S$mieje. Niepowiniene§ mi¢ pan sadzic...

wedlug postepkow moich... Ale, ale, co za to bajka
Widzimy ztad jej skate.

topita wszystkich,

o Lorelei? Mowia, ze Lo-

relei pierwej lecz zakochawszy



sie, sama rzucila si¢ do wody.

si¢ podoba.

ki. U pani Luize jest czarny kot z zéltemi oczami.
Asia podniosta glowe i wstrzasta wlosami.

Wtem, dolecialy do nas urywane, monotonne

dzwigki. Kilkaset glosow wySpiewywalo razem

i z jednostajnemi przestankami piesn nabozna: tlum

Bajka ta bardzo mi
Pani Luize opowiada mi rozmaite baj-

modlacych sie¢ szed!l przez droge na dole, z krzyzem
i choragwiami.

— Chcialabym péj$¢ z nimi — rzekla Asia przy-
shuchiwajac si¢ stopniowo ucichajacym glosom.

— Czy$ pani tak nabozna?

— Chcialabym po6jsé gdziekolwiek daleko, modli¢
sie, lub spelni¢ jaki czyn waleczny, mowila Asia.
A dzi$, dzien po dniu przechodzi, zycie przejdzie
i c6zeSmy zrobili?

— Pani jeste§ ambitna — rzeklem — nie chcesz
zy¢ naprozno, chcesz zostawi¢ §lad po sobie.

— A czyzZ to nie mozebne?

Omal powtorzyk:
Spojrzalem w jej blyszczace oczy i tylko powie-

Zem nie ,nie mozebne*“ lecz
dzialem:

— Sprébuj pani.

— Powiedz mi pan, rzekla Asia po krétkiem
milczeniu, w przeciagu ktorego po jej pobladlem juz
licu przesunal sie cien jakis: czy si¢ panu bardzo ta
dama podobala. Pamietasz, brat méj pil jej zdro-
wie w ruinach, nazajutrz po naszem poznaniu sig¢.

Zasmialem sie.

— Brat pani zartowal; Zadna dama nie podobala
mi si¢, przynajmniej teraz zadna mi si¢ nie podoba.

— A co si¢ panu w kobietach podoba? zapytala
Asia podnoszac glowe z niewinng ciekawoscia.

— Jakie dziwne pytanie? zawolalem. f

Asia troche si¢ zmieszala,

— Nie powinnam byla zadawaé¢ go panu — nie-
prawdaz? Wybacz mi pan, przywyklam mowi¢
wszystko co mi na mysl przyjdzie. I dla tego lekam
sie¢ mowic...

— Mboéw pani, dla Boga nie béj sie, przerwalem.
Cieszy mnie to mocno, Ze§ si¢ ze mna nareszcie
oswoila.

Asia spus$cila oczy i zasmiala si¢ lekko i spokoj-
nie; jeszcze nie slyszalem jej tak sie Smiejacej.

— Opowiadajze pan — ciagne¢la dalej — prostu-
jac swa suknie i ukladajac ja sobie na nogi jak gdy-
by tu dlugo pozostaé miala. Opowiadaj, lub tez
przeczytaj cokolwiek, a pamietasz jake§ nam czytal
,»Oniegina?“

Nagle zamyslila si¢ i wyméwila pélglosem:

»Gdzie dzi§ krzyz i cien galezi
Nad biedna matka moja“.

— Puszkin nie tak powiedzial—zrobilem uwage.

— Chcialabym byé Tatjanna*) mowila dalej wza-
myS$leniu. Opowiadaj pan — rzekla nareszcie z zy-
woscia.

Nie bylem zdolny opowiadaé¢ cokolwiek.
lem na lagodna i spokojnie siedzaca Asie,
na w tej chwili jasnym promieniem

Patrza-
oswietlo-
stonecznym.
Wszystko co nas otaczalo: niebo, ziemia, woda, ja-
$nialo radosScia... powietrze nawet bylo jakby przesia-
kle blaskiem jakims.

— Patrz pani, jak pieknie! rzeklem mimowoli
glos znizajac.

— Tak, to pi¢knie!
i nie patrzac na mnie.

odparla Asia tez po cichu
GdybySmy byli ptakami —
wzbilibySmy sie... i polecieli... UtonelibySmy w tym
lazurze... lecz nie jesteSmy ptakami!

— Skrzydla jednak moga u nas wyrosnaé¢ — od-
parlem.

— A to jakim sposobem?

(*) Imie¢ bohaterki w poemacie Puszkina ,,Onieginll
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— Przekonasz si¢ pani z czasem. Sa uczticia
unoszace nas nad ziemig...
bie beda skrzydia.
— A u pana byly?
— Jak mam pani powiedzie¢...

Nie béj si¢ pani, u cie-

Zdaje mi sie,
Zem jeszcze nie latal.

Asia znowu si¢ zamysSlita. Zlekka nachylilem sie
ku niej.

— Czy umiesz pan tancowaé walca? zapytala mie
nagle.

— Umiem, odparlem troch¢ zdziwiony.

— A wiec péjdzmy, péjdZmy... Poprosze brata,
niech nam zagra walca... wyobrazmy sobie, ze lata-
my, ze u nas wyrosly skrzydla.

Pobiegla do domu, ja za nia. Po chwili kreciliSmy
sie¢ w ciasnym pokoiku przy slodkich dzwigkach wal-
ca Zamiera. Asia tancowala znakomicie z zapalem.
Na jej dziewiczo srogiem obliczu odbil si¢ iScie nie-
wiesci, lagodny wyraz. Dlugo potem re¢ka moja
czula dotkniecia wiotkiej Kkibici, dlugo slyszalem
jej przyspieszony oddech, dlugo widzialem jej cie-
mne, nieruchome, prawie zamkniete oczy i blade lecz
ozywione lice otoczone rozwianemi wlosami.

X.

Bawili-
Asia byla bardzo mila i natu-

Dzien ten przeszedl tak mile jak nigdy.
Smy sie jak dzieci.
ralna. Gagin cieszyl si¢ patrzac na nia. Wysze-
Wyplynawszy na Srodek rze-
ki; poprosilem przewoznika, aby puscit czélno z bie-

giem wody.

dlem od nich pézno.

Starzec podniést wiosta i wspaniala
Ogladajac sie¢ w kolo, slucha-
jac, przypominajac, uczulem nagle potajemny niepo
kéj w sercu... podniostem oczy ku niebu, lecz i na

rzeka uniosla nas...

niebie nie bylo spokoju; umiane gwiazdami, jakby si¢
poruszalo, drzalo i migotalo... nachylilem si¢ ku rze-
ce, lecz i tam w tej ciemnej i zimnej glebi tez drzaly
i migotaly gwiazdy. Czulem naokolo siebie jakie$
trwozne ozywienie i trwoga rosta we mnie. Opar-
lem si¢ o krawedz czélna... Szept wiatru w mych
uszach, cichy szmer wody u steru rozdraznily mig,
Swiezy oddech fali nie ochladzal... Wtem, na brze-
gu rozlegl si¢ Spiew slowika: slodka trucizna tych
dzwiekow upoila mie. Mimowoli lzy cisnely mi sie
do oczu. Lecz nie byly to lzy nieokres$lonego za-
chwytu. To com czul obecnie, nie bylo to owe nie-
pojete, niedawno doznane uczucie, gdy si¢ nam zdaje
ze dusza nasza powieksza sie i Ze pojmujemy wszy-
stko i wszystko kochamy... Nie! zapalilo si¢ we
mnie pragnienie szcze$cia. Nie $mialem jeszcze
nazwaé go po imieniu, lecz szcze$cia, szczescia do
przesytu, oto czegom pragnal, czegom zadal....
A cz6lno plynelo niesione pradem; stary przewoznik

za$ drzemal nachylony nad wioslami.

XI.

Idac nazajutrz do Gagina nie zadawalem sobie
pytania czy jestem zakochany w Asi, lecz wiele o niej
myS$latem.

Los jej zajmowal mnie; cieszylem sie

z niespodzianego zblizenia si¢ naszego. Czulem, ze
znam j3 zaledwie od wczoraj;

odemnie.

dotad odwracala sie
skoro si¢ ku mnie zwrécila,
posta¢ jej zajasniala czarujacym, zupelnie nowym
dla mnie blaskiem, przez ktéry wstydliwie przebija-
ly sie jej wdziegki...

Nareszcie,

Smialo szedlem po znanej drodze, spogladajac
ciagle na §wiecacy zdala domek; nie tylko o przy-
szlo$ci, lecz nawet o jutrze nie myslalem; czulem ze
mi bardzo dobrze.

Gdym wszedl do pokoju,
Zauwazylem, ze si¢ znowu ustroila,

Asia si¢ zarumienila.
lecz wyraz jej
twarzy nie byl do stroju odpowiedni, byla smutna.
Ja za$§ przyszedlem tak wesol!! Zdawalo mi si¢ na-

wet, Zze wedlug zwyczaju chciala uciec, lecz przemo-
gla siebie — i zostala. Gagin znajdowal si¢ w tym
szczegblnym stanie artystycznego zapalu i goraczki,
napadajacym paroksyzmami na diletantow, wyobra-
zajacych sobie, ze si¢ im nareszcie udalo, jak sami
si¢ wyrazaja, ,,zlapaé przyrode za ogon“.
czochrany, zasmolony farbami przed napietem plé-
tnem, po ktérem wodzac zamaszyS$cie pedzlem, prawie
dziko kiwnal mnie glowa, odszedl, przymruzyl oczy
i znowu wzial si¢ do malowania.

lem mu i usiadlem obok Asi.

Stal roz-

Nie przeszkadza-
Zwolna zwrécila na
mnie swe ciemne oczy.

— Pani nie jeste§ dzi$ taka jak byla§ wczoraj —
rzeklem nie mogac po dlugiem usilowaniu wywolaé
u$miechu na jej usta.

— Nie, nie taka,
glosem.
Slalam.

rzekla powoli przyttumionym
Lecz to nic; spalam zle, cala noc my-

— O czem?

— Ach, myslalam o wielu rzeczach. Mam ten
zwyczaj od dziecinstwa: od czasu, kiedym mieszkala
z matka...

Z trudnoscia wyméwila te slowa, potem za$§ po-
wtoérzyla raz jeszcze:

— Kiedym mieszkala z matkg... MyS$lalam o tern,
dla czego to nikt nie moze wiedzie¢ co si¢ z nim
w przyszlosci stanie; lub tez wiedzac ze go ma spo-
tkaé nieszczescie, nie moze go od siebie odwrdcié,
i dla czego nigdy nie mozna wypowiedzie¢ calej pra-
wdy?...

Potem mys$lalam, Ze nic nie umiem, ze po-

winnam si¢ uczyé... Powinnam si¢ ksztalci¢ na no-
wo; jestem bardzo zle wychowana. Nie umiem gra¢é
na fortepianie, nie umiem rysowaé¢, nawet Zzle szyje.
Nie posiadam zadnych talentéw. Towarzystwo moje
musi byé¢ nudne.

— Niesprawiedliwg pani jeste§ wzgledem siebie,
odparlem. Pani wiele czytala$, jestes dobrze wycho-
wana, i z rozumem pani...

— A wigc jestem rozumna? zapytala tak naiwnie,
zem si¢ mimowoli u§miechnal, ona za$§ byla wciaz
Nagle zapytala Gagina:
jestem rozumng?

powmzng. Braciszku, czy

Gagin nic jej na to nie odpowiedzial i pracowal
dalej, ciagle zmieniajac pendzle i wysoko podnoszac
reke.

— Sama czesto nie wiem co si¢ ze mng dzieje —
moéwila Asia dalej w zamysSleniu.
Ach,
to prawda, ze kobieta nie powinna wiele czyta¢.

Czasem istotnie
obawiam si¢ sama siebie. chcialabym... Czy

— Owszem, byle ksiazki byly dla niej odpowie-
dnie.

— Powiedz mi pan, co mam czytaé, co robi¢? Be-
de robi¢ to wszystko co mi pan kazesz — dodala
zwracajac si¢ ku mnie z niewinna ufnoscia.

Sam nie wiedzialem co mam jej na to odpowie-
dzieé.

— Wszak panu nie bedzie nudno w towarzystwie
mojem?

— Alez pani, zaczalem...

— Dzi¢ekuje—przerwala Asia. Sadzilam, ze panu
bedzie nudno — i mala goraca raczka swoja, mocno
uscisnela moja reke.

— N!.. zawolal nagle Gagin: czy to tlo nie za
ciemne?

Podszedlem ku niemu, Asia wstala i wyszla.

XII.

Wrécila w godzine potem, stanela na progu i da-
la mi znak reka, abym sie zblizyl.

— Posluchaj mie¢ pan, rzekla: czy pan by§ mie za-
lowal, gdybym umarta?

— Co za myS$l! zawolalem.

— Mnie si¢ zdaje, ze wkrotce umre; zdaje mi sie,
ze wszystko co mie otacza, Zegna si¢ ze mng. Lepiej



umrzeé niz tak zy¢... Ach! nie patrz pan na mnie;
wcale nie udaj¢; gotowam znowu bac si¢ pana.

— Czyz pani bata$ si¢ mnie?

— Jezeli jestem jaka$ dziwna, to nie moja w tem
wina, odparta. Widzisz pan, juz nawet $miaé si¢ nie
mogg...

W istocie do samego wieczoru Asia byla smutna
i zaklopotana. Dziato si¢ w niej co$, czego nie poj-
mowatem. Wejrzenie jej czeste spoczywalo na
mnie; serce moje S$ciskalo si¢ pod tem spojrze-
niem..._ Na pozoér byta spokojna, lecz patrzac na
nig ciggle chcialo mi si¢ powiedzie¢, zeby si¢ uspo-
koita. Lubowatem si¢ nig i znajdywatem rozrze-
whniajacy powab w jej wybladlych rysach, w jej nie-
pewnych, powolnych ruchach, jej za$, nie wiem dla
czego zdawato si¢, ze jestem w ztym humorze.

— Czy pan wiesz, rzekta pod koniec wieczoru,
drecze si¢ mysla, ze pan masz mi¢ za lekkomyS$lng...
Z gbry prosze, aby$ pan wierzyt we wszystko co mu
powiem, lecz nawzajem badZz pan tez otwartym ze
mna. Co do mnie, zawsze bede panu moéwi¢ prawdg,
daje panu stowo honoru...

To ,,stowo honorull wywotato znowu u$miech na
usta moje.

— Ach, nie $miej si¢ pan!
bo powtdérz¢ panu to co§ mi wczoraj powiedzial:
,»Czego si¢ pan $miejesz?1l Po krotkiem milczeniu
dodata: Czy pamigtasz pan, ze§ mi wczoraj mowil
Skrzydta mi juz urosly, lecz nie

zawotata z zywoscia:

o skrzydtach?...
mam dokad leciec.

— Przed paniag — rzeklem — wszystkie drogi
otwarte...

Asia spojrzala mi prosto i przenikliwie w oczy.

— Zle pan sadzisz dzisiaj o mnie, rzekta mar-
szczac brwi.

— Ja? Zle sadz¢ o pani.

— Céz to jesteScie dzi§ jacy$ kwasni, przerwat
Gagin; chcecie, zagram wam walca, jak wczoraj?

— Nie, nie! zawotata Asia 1 $cisngta mocno swe
rece, dzisiaj za nic!

— Ja cig¢ nie zmuszam, uspokdj sie¢...

— Za nic—powtodrzyla blednac...

,,Czyzby ona mnie kocha¢ miata? 1l myslatem zbli-
zajac si¢ nad Ren toczacy bystro swe ciemne fale.

XTIII.

,»Czyzby ona mi¢ kocha¢ miata?ll pytatem siebie
nazajutrz zaraz po obudzeniu si¢. Nie chcialem
zaglada¢ w glab serca mego. Czulem, ze postac jej,
posta¢ ,dziewczyny z nienaturalnym usmiechemll
wcisneta mi si¢ do duszy i ze nie predko ja ztamtad
wyruguj¢. Poszedlem do L., bawilem tam dzien
caly, lecz Asi¢ widziatem krociutko. Byta niezdro-
wa; bolala ja glowa. Na chwilke zeszla na dol;
czoto jej byto zwiazane chusteczka, sama za$§ byta
blada, mizerna, oczy miata prawie zamknigte. Stabo
si¢ uSmiechneta, rzekta: ,,to przejdzie, to nic, wszy-
stko przejdzie, czyz nie prawda?ll i wyszta. Ogar-
neta mi¢ nuda, zrobito mi si¢ jako§ smutno 1 pusto,
wyj$¢ jednak od nich nie chciatem. Do domu wro-
citem podzno, nie widzac jej wiece;j.

Nastepnego poranku bylem w stanie pot sennym.
Chciatlem pracowaé¢, nie moglem; chciatem nic nie
robi¢ i nie mysle¢... i to mi si¢ nie udato. Bladzilem
po miescie, wracalem do domu i znowu wycho-
dzitem.

— Czy to pan jeste$§ panem N.? postyszatem nagle
za sobg glos dziecka. Odwrdcitem si¢: przedemna
stat chlopczyk. To dla pana od panny Anetty,
rzekt podajac mi list.

Otworzytem i poznalem nier6wne, pospieszne pi-
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,»Musze koniecznie widzie¢ si¢ z panem,
pisala. BadZ pan dzisiaj o godzinie czwartej koto
kaplicy na drodze wiodacej do ruin. Popeinitam
dzi§ wielka nieostrozno$é... Na mito$§¢ Boska przy-
chodz pan! dowiesz si¢ o wszystkiem... Powiedz po-
stancowi: tak.ll

— Czy bedzie odpowiedz? zapytal mi¢ chtopczyk.

— Powiedz, ze: tak, odpartem. Chlopczyk po-
biegt. ’ (d. n.)

smo Asi.

Przeglad literacki.

Koniuszyc Brzeski, Opowiadanie przez Kajetana Kraszew-
skiego. » Lwow 187 6.

Jeszcze jedno podanie z niewyczerpanej skarbnicy
opowiadan o typowej postaci Karola. Radziwilta ,,Pa-
nie Kochanku.ll Autor — brat J. I. Kraszewskiego,
osnul swoja powie§¢ na ustnem opowiadaniu spol-
czesnych i stug ks. wojewody, z ktérymi jeszcze miat
sposobnos¢ nieraz w mtodosci swej obcowac. Jest to
wigc echo zywej tradycyi, opartej na wypadkach hi-
storycznych.

W przedmowie autor pokrotce broni oszczercéw
ksigcia Panie Kochanku, ktory, istotnie, obok wad
wlasciwych magnatom owych czaséw, posiadat wiele
rzadkich przymiotow. Dzisiejsi pesymisci wzgledem
przesztosci podnoszg tylko dume, dziwactwa, opil-
stwo i pocigg do ktamstwa ks. wojewody, zapomina-
jac ojego dziatalnosci publicznej, do ktorej nie miat
moze zbyt genialnej glowy, lecz miat najlepsze chg-
ci, ojego dobroczynnosci i hojnosci i o najlepszem
sercu.

Opowiadanie pana K. tyczy si¢ ,zlotej kolasyl
Radziwitlowskiej, ktéra w czasie rozruchow ukryt
i starannie przez lat 8 przechowywal jeden z jego
ekonomow Lutomski. Ksiaze nagrodzil potem hojnie
wiernego stuge 1ijego corke, ktora wydal za Pa-
szkowskiego Koniuszyca Brzeskiego. Na tem tle
przesuwa si¢, oprocz postaci samego ksigcia, kilka
jeszcze innych, ksiezy, dworzan i wojskowych, baron
Yittinhof wrog Paszkowskiego i rywal, ktoéry w cza-
sie jego wesela zycie sobie odbiera, poczciwa ekono-
mowa it. d. Ze stynnych dykteryjek Radziwiltow-
skich, kladzie autor w usta ksigciu opowies¢ o tem,
jakoby kiedy$ wykradl dla przyjaciela wloszke, prze-
brawszy si¢ za niemca zkatarynka, a pann¢ przebra-
wszy za malpe;i druga otem, jak sultan chciat kreo-
waé wojewode ,,tureckim swigtym I, dowiedziawszy si¢
niby o jego zubozeniu. Zastuguje takze na uwage
$cile historyczny ustgp o instrukcyach postow sej-
mowych w celu odwotania Radziwilta z wygnania
i 0 zaj$ciu z tego powodu na sejmie 1776 roku.

Wielkiego talentu w opowiadaniu autor nie wyka-
zal i pod wzgledem artystycznym moznaby mu za-
rzuci¢ powtarzanie si¢, nieco chropowato$ciit. d.
Pomimo to powiastka, ktora nazwalibySmy anegdota
historyczng, wzbudza przy czytaniu wielkie zajecie,
dzigki swemu przedmiotowi.

(Systematyczny Kurs Nauk).
A JESKIEGO

MALA STYLISTYKA
Czesé Ismdla dzieci od 1at9 do 13

Zawieraj gca materyaty i wskazoéwki metodyczne
do pierwszych ¢wiczen w nauce j¢zyka
ojczystego.

Redaktor i Wydawca J. K. Gregorowicz.

jasno niebieskie.

jace.— Z wiadomosci biezacych.

Wydanie drugie przejrzane i uzupelnione.

Cena (juz w oprawie) kop. 35.

Ksiazka ta jest nowoscia w naszej literaturze peda-
gogicznej. Pod stylistyka rozumiano dotad u nas
zawsze tylko teorygq stylu dla mlodziezy dojrzal-
szej — lecz o tem, jak si¢ dziecko dziewigcioletnie ma
zdoby¢ na kilka wyrazow, zkad je wzia¢, a potem
napisa¢ i ztozy¢ w catos$¢ dorzeczna, o tem abc stylu
wszelkiego, nie powiedziano ani stowa; — powinno-
$ci te kazano pelié... gramatyce, owej najsuchszej
z najsuchszych umiejetnosci. Otdéz autor nie poczy-
na nauki tej od gramatyki (bo ta powstata dopiero
z mysli i mowy), lecz od stylistyki, jako nauki, ktora
wtasnie od mysli i mowy zaczyna. Dziecko uczy si¢
wigc wpierw mysle¢ i méwi¢. W tym celu poczyna
autor wyktad swdj od poznawania rzeczy; potem pro-
wadzi dziecko do poznawania i pisania wyrazéw, a na-
reszcie do skladania wyrazow w zdania i okresy cat-
kowite. Dalej przechodzi pomalenku do Opisow jak-
najprostszych, potem do Opisow petniejszych,
dalej do Listowrz zycia dziecinnego, w koficu do prze-
rabiania Bajek i Powiastek. Kazdy z tych dziatow
przeprowadzony jest metodycznie, z ciagltym 1 §ci-
stym wzgledem na stopniowy rozwo6j poje¢ i zasobow
dziecka. Nadto ¢éwiczenia i objasnienia gramatyczne
wija si¢ wstgga przez cala ksigzke, ttumaczac kazdy
objaw formy.

Wydawnictwo ,,Pedagogiczno-S2kolne”

S. Arcta, Ksiegarza w Lublinie.

Opis ryciny kolorowe;.

Fig. 1. Suknia formg princesse, dla panienki lat 10— 12.
Przy sukience zjasno popielatej alpagi r¢kawy, szarfy fat-
dowane ubranie plecow, sa z materyalu w pasy popielate
Buciki popielate.

Fig.2. Ubranie dla dziewczynki lat 4— 6. Biata kaszmi-
rowa sukienka z plisami i wypustkami niebieskiemi. Far-
tuszek bluzkowy z bialego batystu.

Fig. 3. Ubranie dla panienki lat 12— 14.

tystu Ceru, chusteczka siatkowa z kordonku takiegoz ko-

Suknia z ba-

loru. Przy falbankach plisowanych i marszczonych, wy-

pustki z biatego batystu. Kapelusik okragty =z bialego
muslinu na r6zowem podwleczeniu, przybrany ré6zowa mu-
$linowa riusza, wstazka i rézami.

Fig. 4.
lat 5—38.

odznaczone jest

Sukienka z rézowego barezu dla dziewczynki

Na sukience z wycigtym stanikiem vetement
tylko plisowaniem. Plisowanie u dofu
spodniczki i przy krotkich rekawkach. Szarfa z szerokiej
wstazki. Biaty stomkowy kapelusz ubrany czarng aksa-

mitka.

Przyjaciela Dzieci Nr 33 wyszed} z druku
i zawiera:

Bazalty w Karpatach (z drzew). — Krotki rys historyi

zewngtrznej] Rzymu.— Wolna wola komedya w 1 akcie,

Adryan Boildieu.— Li§¢ debu i lis¢ osiki. — Czyny naucza-

j W Dodatku: Maty nie*

dojadek. — Dobra Zosia. — Obtoki i chmury. Skarga

(wiersz).— Rozmowa z mama.—Niespodzianka. Obmo-
wa (wiersz).— Szenszilla (z drzeworytem).

Prenumerata wynosi kwartalnie:
w Warszawie kop. 75 — z przesytka pocztowa rs, 1,

Adres: BolJ.K. Gregorowicza. Ulica Elektoralne
Nr. 779 (nowy Ll).

Do dzisiejszego Nru Tygodnika Mod, dotacza sig ry-
cina kolorowa i arkusz z krojami.

Druk E. Skiwskiego, Elektoralna Nr. 758 (28)
Dodatek.



DODATEK

z opisami wzorow i krojow do Numeru 33.

Opis do N.  32.

(Dokonczenie).

Kieszenie i klapki z podwoéjnego materyatu sa do
zwierzchniej cze¢$ci przyfastrzygowane i razem skora obje-
te; na deszczochron i parasolik dodana jest kieszonka 17
cent. szeroka a 57 cent. dtuga, w kotko skora objeta i po-
migdzy duza kieszenia a klapami do powierzchni przymo-
cowana. Kieszonke¢ t¢ przedziela si¢ wzdtuz stgbnowka, na
dwie nie rowne czg$ci a w gorze przyciaga na tasiemki.
Do zapigcia torby
tancuszkowe odrabia si¢ witoczka, a desef tatwo mozna po-
wigkszy¢ podtug ryc. 2, lub dobra¢ inny pomigdzy liczne
mi stosownemi wzorami, znajdujacemi si¢ w poprzedzaja-

cych Nr Tygodnika.

stuza rzemienie i sprzaczki; wyszycie

S. 4— 6. Pudetko na kapelusz albo czepeczki. Robota na

kanwie skorzanej.

Tekturowe okragle pudetko majace 30 cent. $rednicy

a 20 wysokosci, oklejone jest kanwg skorzana popielata,
wyszyta sznela i filozela niebieska, w sposoéb wskazany na
probce naturalnej wielkosci, ryc. 6. Gorny brzeg pudetka
jest rowno na dwie strony okragtawo wycigty, a gtgboko
zachodzace przykrycie z odpowiednio do spodu wycigtemi
bokami, sktada si¢ z dwoch rownych potowek u dotu mo-
si¢gzng $rubka ruchomo zlaczonych i na dwie strony otwie-
rajacych si¢, w sposéb na ryc. 5 wskazany. Rozdziat wie-
czka przykrywa listewka, do brzegu jednej czgéci przykle-
jona, a od potowy na druga czg$¢ zachodzaca, do ktorej
przytwierdzone jest mosi¢znem okuciem ucho czarne sko-
W szystkie brzegi i zlaczenia oklejone sa czarng
cent.

rzane.
skora, a do zamykania pudetka stuzy rzemyk 2i/a
szeroki, ptaskim guzikiem przymocowany i na sztywcik
mosi¢zny zapinany.
Jf. 7. Koronka z tasiemki medaljonowej i roboty szydetko-
wej.
N. 8. Koronka robiona na drutach.

Stosownie do przeznaczenia koronki, dobiera si¢ ciensza
lub grubsza baweing¢ koronkowa; koronke¢ zaczyna si¢ na
8 oczek irobi poprzecznie tam inapowrdt. W pierwszym
rzedzie i Oko zdja¢ 2 o. gtadko, 2 o. zgu.,
1 1 przybraé¢, 2 gtadko. Rzad 2-gi, 1 o, zdja¢, I gt.,
zarzucong nitk¢ w poprzedzajacym rzedzie luzno spuscic
1 Przy-, 3 o. gt, 1 gt. Rzad 3-ci. zd.,
~ °- Bh, 1 przy,, 2 o. zgu., 1 o. gt., luzno w poprzedza-
jacym rze¢dzie spuszczone nitki wzig$¢ na druti w obie 7

1 przybraé,

2 o. zgu., 1 o.

nowych oczek przybra¢, zajmujac pentelk¢ kazdego oka
przez obie nitki razem, potem przektadajac ja na drut
trzymany w lewej rgce i dopiero jako oko przerabiajac;

ostatnie o. gltadko. Rzad 4-ty. 1 o. zd., 11 o. gi,, 1
przy.. 2 o. zgu., 1 o. gt. Rzad 5-ty. 1 0. zd,, 2 o. gl., raz
przy. 2 o, zgu., | przy,, 2.zgu., 1 o. przy., 2 o.zgu.,

0. zgubi¢. Rzed 6-ty. 1 o. zd., 7 o. tancuszkiem zakofi-
czy 4 o.gh. i przy,, 2 o.zgu., | o. gtadko. Wszystkie
sze$¢ obrobien ciggle powtarzac.

9. Kapelusz podréozny z woalikiem.
Okragty, kapelusz z biatej angielskiej
»om i, ma rondo obje¢te czarnym aksamitem, a glowke

niezbyt wielki

0 rgcong niebieskim gazowym woalikiem, ktorego krotszy,
cent. trzymajacy kon.ec przerzucony jest w ten sposob

1 epa a jako trojkat, dtugi za$§ prosty, trzyma 100 centy-

metréw. Bukiecik z niebieskiego chabru zachodzi z tytu
na gtowke.
N. 10. Suknia z yétement krzyzujacem si¢ z tytu.

W zor kroju vetement N. XV Fig. 38, na arkuszu z for-
mami.

Przody vetementkraje si¢ jak do suknipnncesse, zta od-
miang ze brzegi boczne sa tylko w stanie wcigte, a dalej
prosto krajane, jak to oznacza prosta linia, na zmniejszo-
nym rysunku Fig. 38. Boczki i plecy przykrojone z baski-
na, dopelniaja dwa proste bryty, do przoddéw przyszyte,
a z tytlu kazden inaczej przyfatldowane i na krzyz jeden na
drugi zachodzace. Przody przez cala dlugos$¢ zapigte sa na
guziki. Bryt przyszyty do lewego przodu jest w gorze sfal-
dowany i pod basking przyszyty w pasie, a z brzegu tyl-
nego (zaczynajac na 15 cent. od dotu) w cztery gigbokie
fatdy podpigty; do tych fatd przyczepiony jest sfatdowany'
kawatek szarfy, z tego co suknia materyalu majacy 86 cent
ty. szerokosci, a 62 dlugosci, od dotu skosnie $cigty. Bryt
do prawej strony przyszyty, jest w gorze 22 cent. od ze-

od tylnego 14
ulozonych w faldy do 3 centymetrow;

szycia, a 16 cent. brzegu; z pozostatych

cent. szerokoSci,
zwierzchu za$ przepigty kokarda, utozona zkawatka 12 cent.

szerokiego,
fif 11. Opis przy ryc. 2 w N 81.
S. 12— 13. Kolnierzyki i mankiety kolorowe.

~Obadwa garnitury z kolorowego perkalu objg¢te pliska
biata plocienng, szczegdlnie zalecamy do podrozy, jako
dtuzej od biatych zachowujace $wiezos¢. Kotnierzyki ztaczo-
ne sa z chusteczka listewka stgbnowana, 1 cent. szeroka;
tak przy koinierzykach jak i przy mankietach, perkal
zwierzchni kolorowy, wycina si¢ z pod oblozenia plocien-
nego. Kolnierzyk z perkalu w krat¢ (ryc. 12) ma catej sze-
rokosci z przodu 9, z tylu 4 centymetry, a wywinigty jest
z przodu na 7, ztylu na 2)/3 centymetra, biate za$ obtoze-
nie brzegéw trzyma 1 /3 cent. szerokosci. Gorna poto-
wa mankietow jest biata plocienna, a dolna odpowiednia
kotnierzykowi, Ryc. 13 przedstawia koinierzyk i mankiety
z perkalu mienigcego si¢ niebiesko i bialo, oblozeniem 2

a naroznikami koloro-
37 cent. diugosci, a 6

z tylu 31/2 centy-

szerokiem z ptotna biatego,
Kolnierzyk prosty ma

cent.
wemi.
szerokos$ci; z przodu wyktada si¢ 35,
metra.

S. 14. Kolorowa chustka do nosa.

Do kolorowych kolierzykéw dobiera si¢ chustki odpo-
wiednie, trzymajace 40 cent. w kwadrat. Tlo kolorowe
otacza obrab biaty 4 cent. szeroki, lub biaty obrab ko-
lepiej uzywa¢ na obrab do
tto. Nowego
si¢ takim jak

lorowy. Materyaty w kratg
tta biatego; takie jak
znaki zwane lattres monster haftuja
kolorem.

narozniki rodzaju

szlak

Jf. 15. Chusteczka batystowa z koronka Flamandzka.

Batystowa chusteczka trzymajaca 32 cent. w kwadrat,
ma wrobiony' szlak z bardzo dzi§ cenionej koronki, zwanej
. dentelle duohesse Litery znaku ozdobione kwiatami, hafto-

wane sa attaskiem.

Jt. 16. Sukienka z bluzkowym stanikiem, dla matej panienki.

Zobaczy¢ kaftanik na ryc. 5 w N. 31,

Sukienka z bluzkowym stanikiem, nader dogodna do
¢wiczen gimnastycznych, naryc. 5 w N. 31 dopeiniona jest
kaftaniczkiem bez r¢kawow ktorego ferma znajduje si¢ na
arkuszu dodatkowym.

N. IIT lig, 9— 12, Plecy kaftaniczka zeszywaja si¢ od
® przez srodek, a od T az do dotu sg przeciete i oszy-

te plisa zdobiaca kaftanik. Wszelki lekki welniany mate-

ryat oraz pika lub perkal stosowne sa na taka sukienkg.
Model do ryc. 16 byt z materyatu wetnianego w paski nie-
bieskie na tle creme, z plisa gladka niebieska i bluzka
z tytlu na guziczki zapinana. Ryc. 5 w N. 31 przedstawia
sukienke¢ i kaftanik bjz r¢kawow
w cienka niebieska kratg.

z perkalu popielatego

IV. 17— 18. Chusteczka kamizelkowa dla panienki
lat 11— 13.

Kréj N. II Fig. 5— 8.

Model chusteczki przedstawionej z przodu i z tylu na
ryc.
wa podszewka i wypustkami z attasu.
koronka gipiurowa 5 cent. szeroka, wazka pletnia isutasz
welniany, a na kokardy wstazka repsowa 5 cent.
ka. Przody do plecow
I K; baskina z tytu zatozona w ptaska kontrafatde, do
przodéw przyszywa si¢ od G—H, a u gory przyszyta jest
do paska, ktoren zapina¢ mozna pod, albo na przodach.

17— 18, odrobiony byt z kaszmiru czarnego z fularo-
Garnirunek stanowi

SZE€ro-

zeszywaja si¢ na ramionach od

Spiczasto zakonczone plecy spadaja na basking, do ktorej
sa lekko przyczepione od spodu.

iT 19. Bluzka w karczek wszyta jako ubranie do gimnasty-
ki lat 8— 11.

Kroj N. IV Fig. 13— 14.

Suknia z ptotna écru, ozdobiona jest plisami niebieskie-
biato stgbnowanemi; majtki do gimnastyki z bokow

zapinane, powinny by’¢ z tego samego materyalu, w pasie

wszyte

mi

przypigte do staniczka, u dotu sa zmarszczone,

w pasek 4 cent. szeroki ioszyte falbanka 6 cent. szeroka.

Sukienk¢ kraje si¢ razem ze stanikiem, uktada w ptas-
kie faldy, od spodu 2
zczepione, zaprasownue, i wszyte w karczek na podszewce.
Przod prosty ma 64 cent. a 66 dlugosci, bo-
czki w ktoérych wycina si¢ pach¢ maja w gorze 10, a u do-
tu 22 cent. szeroko$ci, dwa tylne bryty sa 66 cent. dlu-
gie a 40 szerokie. Sukienk¢ zapina si¢ z tytu i przepasu-
je paskiem.

cent. za wcigciem stanu wzdluz

szeroko$ci

dla dzie-

. 20 trzymania

i 34. Pasek do prostego sig,

wcezynki lat 7— 10.

Kréj N. V Fig. 15— 16.

Stosownie do tego pasek ma by¢ noszony, czy na wierz-
chu czy pod sukienka, robi go si¢ ze skory juchtowej,
materyi jedwabnej, albo z dreliszku lub z szarej dymki na
mocnej podszewce. Dla nadania sztywnos$ci pleckom wsu-
wa si¢ gesto fiszbiny, na ktore pasek jest w rowne odstgpy
przestgbnowany, jedwabiem takim jak tlo lub jasnego od-
Do ramiaczek przj'krojonych podiug
dtugie,
nierownej dlugosci,

miennego koloru.
16 przyszywa
a do tych dopiero podwdjne
stuzace do zapinania. Do lewego ramienia przyszy ty pasek
z dziurkami ma 14 cent., a do prawego z haftka 7 cent.
dlugosci. Na Fig. 15
kropkiem, miejsca przyszycia listewek przez ktore przecia-
U dotu pod plecki podszywa sig
szeroki z lewej strony 29, zprawej 23 cent,

Fig. si¢ paski elastyczne, 8 cent.

paski

oznaczone sa gwiazdka i dwu-

ga si¢ konce ramiagczek.
pasek 4 cent.
dtugi, z pierwszej
(pod ktére podktada si¢ flanelg,) z prawej na koncu dwa
Jezeli sznuréwka ma by¢ noszon

majacy dwa rzedy wybitych dziurek,

haczyki do zapinania.
pod sukienka przyszywa si¢ do paska guziki sluzace do
przypigcia spodniczki; przy zwierzchniej sznuroweczce gu-
ziki sa niepotrzebne. Ryo. 20 pokazuje pasek na sobie za-
piety, a ry-c. 34 plasko roztozony.

Jf 21  27. Toalety letnie z lekkich tkanin welnianych zba-

tystu lub perkalu.



If. 21. Ubranie z luznym kaftaniczkiem.

Przy sukni z plétna welnianego w kolorze icru suty
plisowany garnirunek ozywiaja wypustki z biatego perkalu
zakonczajace nagtowki i na prawa stron¢ wylozone obreby
plisowanych falban, ktére u spoédnicy maja 14, u tuniki
11, a u rekawow 7 cent. szeroko$ci. Stanik z dluga ba-
sking zapigty na biate guziczki i luzny, otwarty kaftani-
czek bez rgkawow, w koto oszyty biata wypustka a z przo-
du przy wykroju szeroka biata plisa. Kokardy przy r¢ka-
wach przy kieszonce i do spigcia kaftaniczka moga by¢
ze wstazki, lub z podwojnie zlozonego materyatu sukni.
Kapelusz z czarnej angielskiej stomki, podpigty pod ron-
dem z boku niezapominajkami, a zwierzchu ubrany koron-
ka koloru ivoire i dlugiem strusiem pidrem.

X. 22. Ubranie z wachlarzowo podpietg tunikg.

Tunika i stanik kirasowy sa z materyalu w rzucik bia
ty, a spodnica z gtadkiego batystowego ptdtna bez lustru,
koloru marynarskiego. Gtadkie falbany przy tunice wa-
chlarzowo podpigtej i przy spodnicy, maja wypustki biate.
Szarfy z materyi Faille zdobia podpigcie tuniki, przy-
krojonej podtug formy do ryc. 38 w N. 5 Tygodnika mod.

X. 23. Ubranie z tunikg fartuszkowa, dopeiniong z tylu
dwoma prostemi brytami.

Spédnica z plisowang falbang i kirasowy stanik sag z ma-
terjatu gladkiego a tunik : fartuszkowa z materyatu w pa-
sy. Dopehiajace ja, nie zwykle ulozone bryty proste, ma-
ja 60— 66 cent. szeroko$ci: wgorze kazden jest faldowa-
ny do 15 cent., nastgpnie jeden na drugi zatozony do
potowy i razem z tunika do paska od spodnicy przyszyte,
ku $rodkowi sa na krzyz przelozone, spodni u dotu razem
z plisowana falbang do spodnicy przyszyty, a zwierzchni
bogata frendzla oszyty i luzno puszczony. Na skrzyzowa-
niu bryty sa nieznacznie zeszyte i do spoédnicy przyczepione.

Kapelusz z biatej angielskiej stomki ubrany wstazka
i kwiatami.

X. 24. Ubranie z tunika przymarszczona na tasiemki.
Wz6r kroju tuniki N, XIII Fig. 35— 36.

Fason ten odpowiedni do wszelkich materyatéw, nader do-
godny jest do sukien do prania. Rozmiary tuniki poda-
jemy na zmniejszonym rysunku potowy Fig. 35, cala za$
tunik¢ na Fig. 36. Widzimy tam, ze materyal do kroju
ktadzie si¢ poprzecznie, a zeszycie dwoch czgsci przykryje
baskina stanika. W miejscach linijkami oznaczonych pod-
szywa si¢ listewki do nawleczenia tasiemek, za pomoca kto-
rych podpina si¢ tunik¢ w ten sposob, iz konce sa spu-
szczone na ksztatt trojkatéw. Plisy z wypustkami 5 cent.
szerokie, sposob na Fig. 36 wskazany, sta-
nowia jakby podwdjna tunik¢. Do sukien z batystu lub
z weklianego fularu, plisy przy tunice sa ciemniejsze z bia-
temi wypustkami; przy spddnicy wolant 30 cent. szeroki,
zakoficzony jest plisami 3

naszyte w

cent. szer. z tego co suknia
materyatu, z wypustka biata. Brzegi tuniki i stanik mozna

procz plis oszy¢ irlandzka koronka.

Bialy stomkowy kapelusz z gtdéwka bufowang z materyi
w jasnym kolorze, ubrany wstazka takiegoz koloru.

X 25. Ubranie matej dziewczynki.

Lekka wetniana lub gtadka batystowa sukienka ogarni-
rowana plisowanym wolantem; takiez same lub odmienne-
go koloru yetement z gorsecikowym stanikiem bez rg¢ka-
wow, oszyte plisa, a stanik dopetniony biata bluzka.

Biaty stomkowy kapelusik ubrany wstazka i kwiatami
rézowemi.

X 26. Ubranie spacerowe z chustka.

Przy sukni z ciemnej jedwabnej materyi, suto garniro-
wanej wolantami, w miejsce okrycia uzyta chustka bezowa
w desen przerabiana, ztozona na krzyz jak to obecnie jest
modne. Szary stomkowy kapelusik z gtéwka jedwabna,
ubrany wstazka w tym samym kolorze i suto podpigty
kwiatami.

X 27. Okrycie kaszmirowe.

Przy welnianej lub jedwabnej sukni, okrycie czarne ka-
szmirowe, ubrane jest wstawka tiulowa 12 cent. szeroka
wyszyta sutaszem i zakonczong naglowkami z koronki
albo z materyi. U dotu szeroka frendzla wigzana z jedwa-
biu; kokarda z wstazki repsowej 5 cent. szerokiej.

'X. 28—29. Koronki wyprowadzone na tiulu.
X. 30—3i. Dwie kieszonki do lekkich sukien.

Nawet do lekkich spacerowych lub wieczorowych sukien
kieszonka przy vStement jest konieczng. Dwa zalaczone
modele uktadaja Bie na podwdjnym tiulu, przykrojonym
w 21 cent. dlugi, $piczasty trojkat, w gorze 13 cent. szero-
ki, pozostawiony gladko lub troch¢ przymarszczony, z wie-
rzchu zagarnirowany koronka, przybrany materya, tiulem,
lub innym odpowiednim sukni materyatem i wstazka a na-
wet kwiatami.

X 32. kaftanik boz rekawdw.

Kroj i desen wyszycia plecionkag N. I Fig. 1—4.
Kaftanik luzno do figury wpadajacy, z gtadka i nie dluga
basking z tylu, z bokéw w trojkat przetozony, od gory
z przodu zamknigty a od dotu skosnie nie dochodzacy,
odrobiony z cienkiego kaszmiru, na podszewce jedwabnej,
bogato wszyty jedwabnym sutaszem i oszyty koronka.
Tak fason jak i przystrojenie bardzo sa odpowiednie do
kaftanikow aksamitnych lub z jedwabnego repsu. Figura
1-a—3-a przedstawiaja w zmniejszeniu wszystkie czgsci
kaftanika, a Fig. 4 desen wyszycia.
X 33. Gorsecik dla matej dziewczynki.
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Kréj N. VI Figu-

Dostateczny a zarazem dogodny dla matych panienek
gorsecik, kraje si¢ z dreliszku na podszewce pldcienne;.
W $rodek przodu, pomigdzy brzegi wierzchu i podszewki,
wstebnowac trzeba szeroka elastyke; przy pleckach wybi-
te sa lub obrobione dziurki do sznurowania, przy dziurkach,
elastyce, i w miejscach na formie i na ryc. 33 linijkami
oznaczonych, dla sztywnos$ci wstgbnowane sa grube sznur-
ki. Od dotu z bokéw, w miejsce ¢wikielkow brzegi przo-
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du i pleekow sa od gwiazdki nie zeszyte tylko na elasty-
czng tasiemke¢ zasznurowane, ktoéra rozcigga si¢ podiug
figury. Brzegi gorsecika sa objg¢te szeroka, przystgbnowana
tasiemka, ramigczka sg z tasiemki elastycznej, 1 cent.
szerokiej. W pasie przyszy¢ guziki do przypinania spddniozki.

X 35. Koszulka z zaktadkami dla chiopczyka lat 5— 8.
Kréj N X Fig. 29—31.

Koszula zhaftowanemi wstawkamii drobnemizaktadkami,
z haftowana fryzka i falbankami przy mankietach, zastoso-
wana jest do letnich majtek i otwartej z przodu bluzki,
ktora podaliSmy w N 31 na ryc. 4. Do zakietek szyje si¢
koszule z szeroka zaktada, z koinierzem i mankietami.

Stan podtug fig. 29 przykrojony powinien mie¢ od wy-
kroju pachy 48 cent. dtugosci z przodu a 46 z tylu. Sze-
rokos¢ 1 podkroj gorsu dopasowaé podiug cienkich linijek
oznaczonych na ryc. 29. Lewa potowa przodu zakonczona
obrebem, na ktorym przyszyte sa guziki a prawa zaktada
ze wstawka, pod ktoéra dodany wezszy obrab z dziurkami
do zapinania koszuli.

X, 36 — 39. Mitenka z ptotna niewarowego.

Mitenk¢ z ptotna, piki lub perkalu eeru albo popielate-
go, kraje si¢ podilug dawno znanej, a w roku zesztym
podawanej w Tygodniku formy. Azeby lezata dobrze,
kraje si¢ skosnie regkawiczke i palec, a mankiet prosty
z podwodjnego materyatu, podcina okragtawo w gorze, aze-
by troch¢ odstawal, obraca koficami do wierzchu, zapina
w gorze na guziczek izdobi kokarda. Na modelu wyszycie
byto z zabkéw z tasiemeczki, podtug wzoru podanego na
ry. 37. Inne tadne szlaczki z tasiemki i mignardisse naszy-
wanej i spajanej kolorowa bawelng zalaczamy na rycinie
38— 309.

X 40. Teka na fotografije, rysunki it. p. Malowanie na
plotnie.

Desen na arkuszu dodatkowym N 8.

Obiedwie polowy teki przykrawa si¢ razem z pidtna
cienkiego niewarowego, na co potrzeba kawatka majacogo
78 cent. szerokosci a 44 dilugosci, ktéren w poprzek
sktada si¢ we dwoje, zostawia w $rodku 5 cent. bez podkle-
jenia na grzbiet, a obie oktadki podkleja si¢ sztywna tek-
tura i kolorowym papierem. Tak ptdtno jak farby musza
by¢ stosownie przyrzadzone, azeby dobrze i rOwno wsia-
katy, a kontury deseniu najlepiej rysowac twardym i cien-
kim otéwkiem. Czwarta czg$¢ deseniu w naturalnej wiel-
kos$ci, znajduje si¢ na arkuszu z formami N 3. Na modelu
tto pod arabeska bylo czarne, arabeski odwodzone ponsowo,
a w $rodku tlo ptotna przebijato.
odznaczone linijkami

Promienie gwiazdy
ponsowemi i czarnemi, a w $rodku
Szlaczek w koto
moze by¢ na tle ponsowem czarno, albo na szarem troche
zacieniowanem ponsowo odrobiony-, zostawiajac w $rodkach
arabesek tlo naturalne. Kto niema zrgcznosci do robot
introligatorskich, moze powierzy¢ teke¢ introligatorowi,
gdyz przy oprawie potrzeba doda¢ suflety i oklei¢ grzbiet
skorka albo angielskiem ptotnem.

na czystym tle plétna odrobiona cyfra.



